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I. Резюме 

 
1. После военного вторжения Российской Федерации в Украину, начавшегося 24 

февраля 2022 года, БДИПЧ, опираясь на свой мандат по мониторингу, учредило 

Инициативу по мониторингу нарушений международного права в Украине (ИМУ), 

задача которой заключается в мониторинге и фиксации сведений о наиболее острых 

проблемах, влияющих на жизнь гражданских лиц и военнопленных. Настоящий 

документ, подготовленный в рамках ИМУ, представляет собой четвертый 

промежуточный доклад о зафиксированных нарушениях международного 

гуманитарного права (МГП) и международного права в области прав человека 

(МППЧ) в Украине, опирающийся на выводы и рекомендации трех предыдущих 

докладов. 

2. В данном докладе содержится краткий обзор нарушений международного права, 

допущенных в контексте вооруженного конфликта в период с 1 июня по 30 ноября 

2023 года. Основная часть доклада посвящена конкретным проблемам, о которых 

сообщил миссии БДИПЧ 91 свидетель в ходе пяти мониторинговых визитов, 

проведенных БДИПЧ во втором полугодии 2023 года. В ходе подготовки доклада 

также использовались результаты дистанционного мониторинга, проведенного 

ИМУ с использованием методики расследований по данным открытых источников, 

и информация, предоставленная ведомствами Российской Федерации и Украины, 

организациями гражданского общества, а также другими источниками. 

3. Проведенный БДИПЧ мониторинг показал, что вооруженные силы Российской 

Федерации продолжали регулярно применять взрывные устройства с широкой 

зоной поражения в густонаселенных районах Украины, что привело к 

многочисленным жертвам среди гражданского населения, как в районах 

интенсивных боевых действий, так и в городах, расположенных вдали от линии 

соприкосновения. БДИПЧ также собрало информацию об ударах по объектам 

гражданской инфраструктуры, включая объекты, необходимые для выживания 

гражданского населения, а также культурные ценности. С конца сентября 

Российская Федерация возобновила удары по объектам критически важной 

энергетической инфраструктуры в преддверии зимнего периода. Украинские 

вооруженные силы также обстреливали населенные пункты Украины, 

оккупированные Российской Федерацией, хотя и в гораздо меньших масштабах, что 

привело к жертвам среди гражданского населения и нанесению ущерба 

гражданским объектам. 

4. Разрушение Каховской плотины и последовавшее за этим наводнение имели 

катастрофические гуманитарные и экологические последствия: на территории, где 

ранее проживало 100 000 человек, десятки людей погибли или пропали без вести, 

тысячи были перемещены, жилые дома разрушены. Жители, эвакуированные при 

содействии гуманитарных организаций, сообщали, что при попытке спастись 

бегством они подвергались обстрелу со стороны вооруженных сил Российской 
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Федерации. В целом, участились нападения на гуманитарные операции, что 

приводило к гибели гуманитарных работников, уничтожению грузов и перебоям в 

оказании чрезвычайной помощи, так как условия для оказания гуманитарной 

помощи ухудшились. 

5. БДИПЧ получило дополнительные сообщения о случаях применения пыток к 

украинским военнопленным. Обе стороны в нарушение МГП продолжают 

выставлять военнопленных на любопытство толпы, причем чаще риску 

подвергаются украинские военнопленные. Российская Федерация и 

аффилированные с ней власти предъявляют обвинения в «терроризме» лицам, 

которым должен был быть предоставлен статус военнопленных. 

6. Продолжали поступать сообщения о насильственных перемещениях и депортациях 

украинских детей, как в пределах оккупированных Российской Федерацией 

территорий Украины, так и из этих территорий на территорию Российской 

Федерации. Оценить точное количество детей, подвергшихся насильственному 

перемещению, по-прежнему затруднительно. 

7. Украинские власти продолжали проводить расследования и выносить 

обвинительные приговоры лицам за сотрудничество с российскими 

оккупационными властями. Сохранялась обеспокоенность по поводу расплывчатых 

формулировок применимого законодательства и, в некоторых случаях, 

неразличения «добровольного» сотрудничества, при котором уголовное 

преследование является законным, и сотрудничества под принуждением, которое 

не должно быть уголовно наказуемым. 

8. БДИПЧ продолжило документально фиксировать случаи произвольного 

задержания на оккупированных Российской Федерацией территориях. Было 

опрошено 22 пострадавших и 12 очевидцев, а также получено еще 11 

заслуживающих доверия сообщений о новых инцидентах, некоторые из которых 

могут представлять собой насильственные исчезновения и содержание под стражей 

без связи с внешним миром. По имеющимся данным, многие из пострадавших 

стали жертвами этих нарушений из-за реальной или предполагаемой поддержки 

ими украинских вооруженных сил или отказа сотрудничать с оккупационной 

администрацией, а также из-за других «антироссийских» позиций. 

9. Информация, полученная БДИПЧ от пострадавших и свидетелей, свидетельствует 

о широком и систематическом применении пыток Российской Федерацией на 

оккупированных территориях Украины. 20 из 22 человек, подвергшихся 

произвольному задержанию, сообщили о том, что во время содержания под стражей 

к ним применялись пытки или другие виды жестокого обращения. По меньшей мере 

6 человек сообщили о сексуальном насилии; пострадавшие также сообщили, что 

были свидетелями пыток других людей, в том числе один из них утверждал, что 

видел, как задержанных пытали до смерти. По имеющимся данным, пытки в 

основном применялись во время допросов и имели целью получение информации, 
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а также наказание или унижение жертв. По сообщениям, наиболее 

распространенным методом пыток были жестокие избиения, в результате которых 

пострадавшим во многих случаях были нанесены долговременные телесные 

повреждения и травмы. Двое бывших украинских военнопленных сообщили о том, 

что во время содержания под стражей силами Российской Федерации они 

подвергались пыткам и содержались вместе с гражданскими лицами. 

10. Свидетели и пострадавшие предоставили БДИПЧ подробную информацию о 

случаях перемещения и выселения гражданских лиц с оккупированных 

территорий, многие из которых могут рассматриваться как насильственные и, 

следовательно, незаконные. Свидетели описывали различные причины, 

вынуждавшие их покинуть территорию, в том числе ограничения, наложенные 

оккупационными властями, приближение военных действий и принуждение к 

сотрудничеству с оккупационными властями. Двое свидетелей рассказали о том, 

что их насильно «депортировали» на территории, контролируемые украинским 

правительством. Некоторые свидетели описали случаи, когда в процессе бегства их 

обстреливали войска Российской Федерации и им приходилось преодолевать 

заминированные дороги. 

11. Многие свидетели с оккупированных территорий рассказывали о разнообразных 

мерах и давлении, направленных на то, чтобы принудить их стать гражданами 

России. Предписания и ограничения в отношении украинских граждан, а также 

запугивание украинских граждан с целью заставить их сменить гражданство 

представляют собой серьезные нарушения МГП. 

12. В адрес БДИПЧ продолжали поступать сообщения о незаконных ограничениях 

прав на свободу мирных собраний на оккупированных Российской Федерацией 

территориях. Так, сообщалось о случаях разгона собраний с применением 

чрезмерной силы, включая стрельбу боевыми патронами, а также случаях 

запугивания, преследования и задержания их участников с целью подавления 

мирных протестов. 

13. БДИПЧ представляет ряд рекомендаций, призывая обе стороны конфликта принять 

меры по решению проблем, упомянутых в данном докладе, а также уважать нормы 

международного гуманитарного права и международного права в области прав 

человека и обеспечивать их соблюдение. 

 

II. Введение 

 
14. Более чем через 21 месяц после начала военного вторжения, которое инициировала 

Российская Федерация ранним утром 24 февраля 2022 года, ситуация в Украине 

продолжает характеризоваться широкомасштабными страданиями гражданского 
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населения и серьезными нарушениями международного гуманитарного права 

(МГП) и международного права в области прав человека (МППЧ). 

15. Обязательства ОБСЕ в области человеческого измерения подчеркивают жизненную 

важность выполнения государствами-участниками своих правовых обязательств в 

области прав человека, предусмотренных международными договорами1. Эти 

обязательства в области человеческого измерения подтверждают юридически 

обязывающий характер обязательств государств в рамках МГП, включая Женевские 

конвенции2. 

16. В соответствии со своим ключевым мандатом по оказанию поддержки 

государствам-участникам ОБСЕ в выполнении их обязательств в области 

человеческого измерения3, сразу после 24 февраля 2022 года БДИПЧ учредило 

Инициативу по мониторингу нарушений международного права в Украине (ИМУ), 

в рамках которой первоочередное внимание уделяется наиболее острым вопросам, 

затрагивающим жизнь гражданского населения и военнопленных. Это включает 

мониторинг использования средств и методов ведения войны, запрещенных МГП; 

случаев преднамеренных убийств, пыток и других бесчеловечных и унижающих 

достоинство видов обращения и наказания, а также сексуального насилия в 

условиях конфликта; незаконного перемещения гражданского населения, включая 

детей; отказа в предоставлении гуманитарной помощи нуждающемуся населению. 

Впоследствии, учитывая развитие событий на местах и информацию, 

предоставленную БДИПЧ очевидцами, сфера мониторинга была расширена: 

дополнительное внимание уделяется ситуации на оккупированных территориях и 

нарушениям правил оккупации, предусмотренных МГП. 

17. БДИПЧ анализирует ситуацию в Украине и предполагаемые нарушения МГП и 

МППЧ, опираясь на соответствующие правовые нормы, применимые к 

вооруженному конфликту в Украине, отмечая, что так называемая «аннексия» 

территорий, находящихся под оккупацией Российской Федерации, остается 

незаконной и не меняет их статус как территории Украины в соответствии с 

 
1 См., например, Будапештский документ 1994 г. (Будапешт, 1994), СБСЕ, 6 декабря 1994 г., п. 20. 
2 См., например, Хельсинкский документ 1992 г. (Хельсинки, 1992), СБСЕ, 10 июля 1992 г., пп. 47—52; 

СБСЕ, Будапешт, 1994, пп. 29—35. 
3 СБСЕ, Хельсинки, 1992. Подробнее о мандате БДИПЧ см. Interim Report on reported violations of 

international humanitarian law and international human rights law in Ukraine [Промежуточный доклад о 

зафиксированных нарушениях международного гуманитарного права и международного права в области 

прав человека в Украине], OSCE/ODIHR, 20 July 2022; Second Interim Report on reported violations of 

international humanitarian law and international human rights law in Ukraine [Второй промежуточный доклад 

о зафиксированных нарушениях международного гуманитарного права и международного права в 

области прав человека в Украине], OSCE/ODIHR, 14 December 2022; Third Interim Report on reported 

violations of international humanitarian law and international human rights law in Ukraine [Третий 

промежуточный доклад о зафиксированных нарушениях международного гуманитарного права и 

международного права в области прав человека в Украине], OSCE/ODIHR, 17 July 2023. 

https://www.osce.org/files/f/documents/b/a/39558.pdf
https://www.osce.org/files/f/documents/8/0/39534.pdf
https://www.osce.org/files/f/documents/8/0/39534.pdf
file://///pl-waw-sr-0601/PL-WAW/Departments/PA/Publications/2.%20Publications%202023/HRD%20UMI%20Monitoring%20Report%204/Interim%20Report%20on%20reported%20violations%20of%20international%20humanitarian%20law%20and%20international%20human%20rights%20law%20in%20Ukraine
file://///pl-waw-sr-0601/PL-WAW/Departments/PA/Publications/2.%20Publications%202023/HRD%20UMI%20Monitoring%20Report%204/Interim%20Report%20on%20reported%20violations%20of%20international%20humanitarian%20law%20and%20international%20human%20rights%20law%20in%20Ukraine
file://///pl-waw-sr-0601/PL-WAW/Departments/PA/Publications/2.%20Publications%202023/HRD%20UMI%20Monitoring%20Report%204/Second%20Interim%20Report%20on%20reported%20violations%20of%20international%20humanitarian%20law%20and%20international%20human%20rights%20law%20in%20Ukraine
file://///pl-waw-sr-0601/PL-WAW/Departments/PA/Publications/2.%20Publications%202023/HRD%20UMI%20Monitoring%20Report%204/Second%20Interim%20Report%20on%20reported%20violations%20of%20international%20humanitarian%20law%20and%20international%20human%20rights%20law%20in%20Ukraine
https://www.osce.org/odihr/548629
https://www.osce.org/odihr/548629
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международным правом. Более подробную информацию о правовых нормах можно 

найти на сайте БДИПЧ4. 

18. Методология мониторинга соблюдения прав человека была разработана БДИПЧ с 

учетом целей и особенностей деятельности ИМУ. В частности, эксперты БДИПЧ 

придерживаются подхода, учитывающего перенесенную пострадавшими и 

свидетелями психологическую травму, и руководствуются принципом «не 

навреди», принципом информированного согласия, а также учитывают риски 

повторной травматизации. Более подробную информацию о методологии ИМУ 

можно найти на сайте БДИПЧ5. 

19. Настоящий Четвертый промежуточный доклад, публикуемый БДИПЧ, опирается на 

выводы и рекомендации, содержащиеся в трех предыдущих промежуточных 

докладах о зафиксированных нарушениях МГП и МППЧ в Украине, 

опубликованных в июле 2022 года (Первый промежуточный доклад)6, декабре 

2022 года (Второй промежуточный доклад)7 и июле 2023 года (Третий 

промежуточный доклад)8 соответственно. Публичные доклады БДИПЧ по данным 

вопросам имеют целью внести дополнительный вклад в обеспечение 

ответственности за нарушения МГП и МППЧ, совершенные в контексте 

вооруженного конфликта в Украине. 

20. Отчет начинается с обзора аспектов и важных событий, имевших место в контексте 

конфликта в Украине в период с 1 июня по 30 ноября 2023 года, а затем 

сосредотачивается на конкретных темах, подробная информация по которым была 

предоставлена БДИПЧ в ходе личных интервью, проведенных с пострадавшими и 

свидетелями во второй половине 2023 года, уделяя  особое внимание историям этих 

людей9. В период с августа по ноябрь 2023 года эксперты БДИПЧ совершили пять 

мониторинговых выездов: два в Украину, два в Эстонию и один в Польшу. В ходе 

этих мониторинговых визитов эксперты БДИПЧ провели 87 личных интервью и 

опросили 91 пострадавшего или свидетеля предполагаемых нарушений МГП и 

МППЧ (52 женщин и 39 мужчин)10. БДИПЧ опросило выходцев из самых разных 

 
4 См. The legal framework applicable to the armed conflict in Ukraine [Правовые нормы, применимые к 

вооруженному конфликту в Украине], OSCE/ODIHR, 17 July 2023. 
5 См. Методология Инициативы по мониторингу нарушений международного права в Украине, БДИПЧ 

ОБСЕ, 17 июля 2023 г. 
6 OSCE/ODIHR, First Interim Report. 
7 OSCE/ODIHR, Second Interim Report. 
8 OSCE/ODIHR, Third Interim Report. 
9  При этом информация, включенная в данный раздел, может относиться к событиям, произошедшим до 

июня 2023 года. 
10 В их число вошли четыре интервью, в которых двое человек попросили о том, чтобы интервью с ними 

проводились вместе. На сегодняшний день БДИПЧ провело в общей сложности 14 мониторинговых 

визитов в рамках ИМУ, в том числе 9 посещений Украины с проведением интервью в Ужгороде, Львове, 

Киеве, городах и сельских населенных пунктах Киевской области; 6 мониторинговых визитов в 

Эстонию и один в Польшу. В ходе этих визитов специалисты БДИПЧ провели 320 личных интервью (в 

том числе 18 интервью, в которых два человека попросили провести интервью с ними вместе) и 

опросили 338 пострадавших или свидетелей предполагаемых нарушений МГП и МППЧ (180 женщин, 

158 мужчин). 

https://www.osce.org/odihr/548614
https://www.osce.org/ru/odihr/550861
https://www.osce.org/odihr/523081
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
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регионов Украины, включая Донецкую, Запорожскую, Луганскую, Николаевскую, 

Харьковскую и Херсонскую области. БДИПЧ выражает глубочайшую 

благодарность всем свидетелям и пострадавшим, которые поделились своими 

историями. Кроме того, БДИПЧ получило информацию от властей Украины и 

Российской Федерации, соответствующих национальных правозащитных 

институтов этих государств, а также соответствующих межправительственных 

организаций (МПО) и организаций гражданского общества, ссылки на которые 

приводятся в тексте данного доклада. 

 

III. Обзор ситуации после 1 июня 2023 года 

 
a. Продолжающиеся нарушения МГП во время ведения боевых действий 

21. В течение отчетного периода БДИПЧ продолжало отслеживать сообщения о 

нарушениях МГП, совершенных в ходе ведения боевых действий, и, в частности, 

касающихся применения взрывчатых веществ с широкой зоной поражения в 

густонаселенных гражданских районах, прямых нападений на гражданских лиц, 

поражения объектов гражданской инфраструктуры, включая объекты, необходимые 

для выживания гражданского населения, и культурные ценности, а также ударов по 

объектам энергетической инфраструктуры в преддверии наступающей зимы. 

22. Проведенный БДИПЧ мониторинг, включая методы расследования по материалам 

открытых источников для верификации цифровых доказательств11, показывает, что 

в период с 1 июня по 30 ноября 2023 года российские вооруженные силы 

продолжали регулярно использовать взрывные устройства с широкой зоной 

поражения12 при нанесении ударов по густонаселенным городским районам 

Украины, что привело к многочисленным жертвам среди гражданского населения, 

а также к масштабным повреждениям и разрушениям гражданских объектов13. В их 

 
11 С 24 февраля 2022 года БДИПЧ собирает информацию о потенциальных нарушениях правил ведения 

боевых действий сторонами конфликта. Поскольку БДИПЧ не в состоянии осуществить подробную 

оценку нарушений норм МГП в отношении отдельных атак, его выводы основываются на определенных 

закономерностях, выявленных в ходе мониторинга и позволяющих сделать предварительные выводы о 

степени соблюдения конкретных норм МГП воюющими сторонами. Подробнее см. в описании 

методологии БДИПЧ. 
12 Это оружие предназначено для использования на открытом поле боя, и, учитывая присущую ему 

неточность поражения, его использование в густонаселенных районах с большой вероятностью приведет 

к неизбирательному и непропорциональному ущербу для гражданского населения и гражданской 

инфраструктуры. 
13 Согласно обновленным данным, опубликованным Управлением Верховного комиссара ООН по 

правам человека (УВКПЧ), 91% смертей и ранений среди гражданского населения Украины, 

зарегистрированных за период с 24 февраля 2022 года по 31 октября 2023 года, были вызваны 

применением взрывных устройств с большой площадью поражения, включая обстрелы из тяжелой 

артиллерии и реактивных систем залпового огня, ракетные обстрелы и авиаудары. См. Protection of 

Civilians in Armed Conflict — October 2023 [Защита гражданских лиц в вооруженном конфликте – 

октябрь 2023 года], United Nations Office of the High Commissioner for Human Rights, 14 November 2023. 

Предыдущие выводы БДИПЧ см. в документах: OSCE/ODIHR, First Interim Report, paras 47-51; 

OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 44-48; OSCE/ODIHR, Third Interim Report, paras 17-20. 

https://www.osce.org/ru/odihr/550861
https://www.osce.org/ru/odihr/550861
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-11/Ukraine%20-%20protection%20of%20civilians%20in%20armed%20conflict%20%28October%202023%29.pdf
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-11/Ukraine%20-%20protection%20of%20civilians%20in%20armed%20conflict%20%28October%202023%29.pdf
https://www.osce.org/odihr/523081
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
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число входит самая смертоносная атака с начала конфликта, когда 5 октября в селе 

Гроза (Харьковская область) в результате российского удара погибли 59 мирных 

жителей (36 женщин, 22 мужчины и восьмилетний ребенок)14. В то время как от 

обстрелов и ударов реактивных систем залпового огня (РСЗО) в первую очередь 

страдали жители районов, находящихся в непосредственной близости от места 

ожесточенных боев, ракетные снаряды, беспилотные летательные аппараты и 

авиаудары часто поражали гражданские объекты вдали от линии фронта. 

Например, одна из таких атак, подтвержденная БДИПЧ, была нанесена в ночь с 12 

на 13 июня по Кривому Рогу (Днепропетровская область), когда российская ракета 

попала в жилой дом и, по сообщениям, убила 11 гражданских лиц (включая 17-

летнего ребенка) и ранила еще 3615. В ту ночь Российская Федерация выпустила 

множество ракет по Украине, в том числе по столице страны Киеву16 и Кривому 

Рогу17. Хотя Министерство обороны Российской Федерации заявило, что удары 

наносились по военным целям18, имеющиеся данные о типе использованного 

вооружения (крылатые ракеты с широкой зоной поражения), количестве погибших 

и раненых гражданских лиц, а также времени нападения (ночью, когда гражданские 

лица спали дома) свидетельствуют о том, что российские власти при ведении 

боевых действий продолжают игнорировать основополагающие принципы МГП, 

такие как принцип избирательности и предосторожности19. 

23. В ходе отчетного периода также неоднократно наносились удары ракетами и 

беспилотными летательными аппаратами по гражданской инфраструктуре 

Одесской области и, в частности, по ее портовым сооружениям и зерновым 

терминалам20 после атаки украинских военных дронов на Керченский мост 17 

 
14 Информация представлена Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене. См. также: Нападение на поминальный обед в селе Гроза, Управление Верховного 

комиссара ООН по правам человека (УВКПЧ ООН), 31 октября 2023 г.; Gathering to mourn the dead, and 

dying themselves in an explosion in Ukraine [Собравшиеся оплакать погибших погибли сами в результате 

взрыва в Украине], The New York Times, 5 October 2023. 
15 Днепропетровская областная прокуратура, официальный сайт, 13 июня 2023 г. 
16 КГВА/Киевская городская военная администрация, пост в Telegram, 13 июля 2023 г. (рус. яз.). 
17 Генеральный штаб Вооруженных сил Украины, пост в Facebook, 13 июня 2023 г. (укр. яз.). 
18 Министерство обороны России, пост в Telegram, 13 июня 2023 г. (рус. яз.). 
19 См. также OSCE/ODIHR, First Interim Report, paras 39-46; OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 

45-46; и OSCE/ODIHR, Third Interim Report, paras 17-19, где обсуждаются предыдущие инциденты, в 

которых удары, ответственность за которые возлагается на Российскую Федерацию, также нарушали 

принципы избирательности, пропорциональности и предосторожности. 
20 При определенных условиях морские порты могут квалифицироваться как военные цели – например, 

если они используются для транспортировки военных грузов или для начала военных операций. Однако 

нет никакой информации, подтверждающей, что вся портовая инфраструктура, ставшая объектом 

нападения, «эффективно способствовала» военным действиям Украины. 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/countries/ukraine/2023/attack-funeral-reception-hroza-report-rus.pdf
https://www.nytimes.com/2023/10/05/world/europe/ukraine-kharkiv-hroza-explosion.html
https://www.nytimes.com/2023/10/05/world/europe/ukraine-kharkiv-hroza-explosion.html
https://dnipr.gp.gov.ua/ua/news.html?_m=publications&_c=view&_t=rec&id=335807
https://t.me/VA_Kyiv/2068
https://www.facebook.com/GeneralStaff.ua/posts/pfbid0LkkzFK78nHeg3w6xE6HZ4HhxpbwGfZ7SJvjGCqmfzoNmj384qys12LeZicdjpL6vl
https://t.me/mod_russia/27385
https://www.osce.org/odihr/523081
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
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июля21 и последующего выхода России из Черноморской зерновой сделки22. В 

течение июля и августа Российская Федерация наносила удары по объектам 

зерновой инфраструктуры практически через день, а нерегулярные удары 

продолжались до начала ноября. По словам министра инфраструктуры Украины, к 

середине сентября было уничтожено почти 300 000 метрических тонн зерна23, что 

является очевидным нарушением предусмотренного МГП запрета на нападения на 

объекты, необходимые для выживания гражданского населения24. Эти удары также 

привели к жертвам среди гражданского населения25. Кроме того, в результате 

ударов было повреждено не менее 17 объектов культуры в историческом центре 

Одессы, находящемся под защитой ЮНЕСКО26, включая старейший и крупнейший 

православный собор города – Преображенский собор – в нарушение правила МГП, 

запрещающего враждебные акты, направленные против объектов культуры и мест 

 
21 Имеющаяся информация указывает на то, что Керченский мост, являясь основным маршрутом 

военного снабжения российских войск, воюющих на юге Украины, был и остается «эффективным 

подспорьем» в военных действиях Российской Федерации. Следовательно, его разрушение, полное или 

частичное, дало бы Украине значительное военное преимущество, поскольку замедлило и затруднило 

бы пополнение запасов вооруженных сил Российской Федерации. Таким образом, Керченский мост, 

невзирая на его одновременное использование в гражданских целях, квалифицировался как законная 

цель. 
22 Russia pulls out of Ukraine grain deal, in potential blow to global food supplies [Россия выходит из 

зерновой сделки с Украиной, что может нанести удар по мировым поставкам продовольствия], CNN, 17 

July 2023. 
23 Кубраков: з моменту виходу РФ із Зернової угоди експортний потенціал портів України знизився на 

40% [Кубраков: с момента выхода РФ из Зернового соглашения экспортный потенциал портов Украины 

снизился на 40%], Радио Свобода, 13 сентября 2023 г. 
24 Будучи объектами, необходимыми для выживания гражданского населения, запасы продовольствия и 

специфическая продовольственная инфраструктура, например, зерновые элеваторы, не могут быть 

целью ударов в силу того, что они используются для обеспечения пропитания, если только они не 

обеспечивают пропитание исключительно комбатантам. МГП также четко запрещает подрыв 

продовольственной безопасности и продовольственной инфраструктуры. См. Дополнительный протокол 

к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, касающийся защиты жертв международных 

вооруженных конфликтов (ДП I), 8 июня 1977 г., ст. 54. 
25 Так, в ночь с 22 на 23 июля двое гражданских лиц были убиты и 21 человек получил ранения в 

результате массированного ракетного обстрела исторического центра Одессы, см. информацию 

Постоянного представительства Украины при международных организациях в Вене; 13 сентября семь 

гражданских лиц были ранены в результате удара по двум портам на реке Дунай, см. Олег 

Кипер/Одесская ОГА (OВA), пoст в Telegram, 13 сентября 2023 г. (укр. яз.); 25 сентября двое 

гражданских лиц были убиты в результате ракетного обстрела здания Одесского морского терминала, 

зернохранилищ и складских помещений, см. Олег Кипер/Одесская ОГА (OВA), пoст в Telegram 25 

сентября 2023 г. (укр. яз.); 5 ноября восемь гражданских лиц получили ранения в результате удара по 

историческому центру Одессы и промышленному зданию, см. Олег Кипер/Одесская ОГА (OВA), пoст в 

Telegram 6 ноября 2023 г. (укр. яз.); 8 ноября один портовый рабочий был убит, а несколько членов 

экипажа получили ранения в результате удара по гражданскому судну в украинском черноморском 

порту «Южный» в Одессе, см. Yet another attack on Ukraine's ports impacting a civilian crew and vessel 

when entering the port of Pivdennyi, Odesa [Очередной удар по портам Украины, в результате которого 

пострадал гражданский экипаж и судно при заходе в порт Южный, Одесса], UN OCHA, press release, 9 

November 2023. 
26 Культурные и религиозные здания пользуются особой защитой в соответствии с МГП. См. ДП I, ст. 53 

и 85(4); Гаагская конвенция о защите культурных ценностей, ЮНЕСКО, 14 мая 1954 г., ст. 4. 

https://edition.cnn.com/2023/07/17/europe/russia-ukraine-grain-deal-intl/index.html
https://www.radiosvoboda.org/a/news-kubrakov-vyhid-rf-zernova-uhoda-porty/32636651.html
https://www.radiosvoboda.org/a/news-kubrakov-vyhid-rf-zernova-uhoda-porty/32636651.html
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://t.me/odeskaODA/2596
https://t.me/odeskaODA/2698
https://t.me/odeskaODA/3103
https://ukraine.un.org/en/252252-yet-another-attack-ukraines-ports-impacting-civilian-crew-and-vessel-when-entering-port
https://ukraine.un.org/en/252252-yet-another-attack-ukraines-ports-impacting-civilian-crew-and-vessel-when-entering-port
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/treaties-cultural-properties-140554.htm
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отправления культа27. Удары по культурным и религиозным зданиям, когда они 

наносятся умышленно, также являются военными преступлениями28. 

24. В середине сентября Российская Федерация также возобновила29 удары по 

объектам критически важной энергетической инфраструктуры Украины, что 

вызвало опасения по поводу новой эскалации и угрозы, которую представляют 

такие удары для гражданского населения с приближением зимы. В ночь с 20 на 21 

сентября российские вооруженные силы впервые за последние шесть месяцев 

нанесли широкомасштабный удар по энергетическим объектам в центральной и 

западной Украине, который привел к частичному отключению электричества в 

Ровенской, Житомирской, Киевской, Днепропетровской и Харьковской областях30. 

Согласно информации, подтвержденной мониторингом БДИПЧ, эти удары также 

привели к жертвам среди гражданского населения и повреждению гражданских 

объектов, включая жилые дома31. По данным украинских властей, в период с конца 

сентября по начало ноября российские вооруженные силы 60 раз наносили удары 

по объектам энергетической инфраструктуры Украины32. 

25. Украинские вооруженные силы, хотя и в гораздо меньших масштабах, также вели 

обстрелы населенных пунктов на оккупированных Российской Федерацией 

территориях Украины, приведшие к жертвам среди гражданского населения и 

повреждению гражданских объектов33. Так, 8 июня, по сообщениям, четыре 

мирных жителя (включая одну женщину) были убиты и 13 (включая одного ребенка 

 
27 Информация предоставлена Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене. См. также: Odesa: UNESCO strongly condemns attack on World Heritage property, 

[Одесса: ЮНЕСКО решительно осуждает нападение на объект всемирного наследия] UNESCO, press 

release, 21 July 2023; Odesa: UNESCO strongly condemns repeated attacks against cultural heritage, including 

World Heritage [Одесса: ЮНЕСКО решительно осуждает многократные удары по культурным 

ценностям, включая объекты всемирного наследия], UNESCO, press release, 23 July 2023; The Museum of 

Fine Arts in #Odesa, within the UNESCO World Heritage Site, was once again damaged by a Russian airstrike 

last night. @UNESCO strongly condemns the attack [Художественный музей в Одессе, входящий в список 

Всемирного наследия ЮНЕСКО, снова пострадал от российского авиаудара прошлой ночью. ЮНЕСКО 

решительно осуждает этот удар], @unesco_kyiv, Twitter/X, 6 November 2023. 
28 Римский статут Международного уголовного суда, ООН, вступил в силу 1 июля 2002 г., ст. 8(2)(b)(ix). 
29 Удары Российской Федерации по энергетической инфраструктуре зимой 2022-2023 гг. привели к 

многочисленным жертвам среди гражданского населения и нарушили снабжение миллионов украинцев 

электричеством, водой, теплом и другими услугами. Подробнее см. OSCE/ODIHR, Second Interim Report, 

paras 49-52; OSCE/ODIHR, Third Interim Report, para. 18. 
30 Укрэнерго, пoст в Telegram, 21 сентября 2023 г. (укр. яз.). 
31 Виталий Кличко, пoст в Telegram, 21 сентября 2023 г., (укр. яз.).; Денис Шмыгаль, премьер-министр 

Украины, пoст в Telegram, 21 сентября 2023 г. (укр. яз.). 
32 Допомога енергосектору і перетворення України на енергетичний хаб Європи: Герман Галущенко 

провів зустріч з Джеффрі Пайєттом [Помощь энергосектору и превращение Украины в энергетический 

хаб Европы: Герман Галущенко провел встречу с Джеффри Пайеттом], Министерство энергетики 

Украины, 6 ноября 2023 г. 
33 Так, за период с 24 февраля 2022 г. по 31 октября 2023 г. УВКПЧ ООН было зафиксировано 5 362 

жертвы (2 181 убитых и 3 181 раненых) на неподконтрольных правительству территориях Украины. См. 

UN OHCHR, Protection of Civilians in Armed Conflict — October 2023. См. также Report on the human 

rights situation in Ukraine: 1 February 2023 – 31 July 2023 [Доклад о ситуации в области прав человека в 

Украины: 1 февраля 2023 г. – 31 июля 2023 г.], UN OHCHR, 4 October 2023, p. 6; информация, 

предоставленная Уполномоченным по правам человека, Советом при Президенте Российской 

Федерации по развитию гражданского общества и правам человека и Постоянным представителем 

Российской Федерации при ОБСЕ. 

https://www.unesco.org/en/articles/odesa-unesco-strongly-condemns-attack-world-heritage-property
https://www.unesco.org/en/articles/odesa-unesco-strongly-condemns-repeated-attacks-against-cultural-heritage-including-world-heritage
https://www.unesco.org/en/articles/odesa-unesco-strongly-condemns-repeated-attacks-against-cultural-heritage-including-world-heritage
https://x.com/unesco_kyiv/status/1721478376894931100?s=20
https://x.com/unesco_kyiv/status/1721478376894931100?s=20
https://x.com/unesco_kyiv/status/1721478376894931100?s=20
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
https://t.me/Ukrenergo/2344
https://t.me/vitaliy_klitschko/2405
https://t.me/Denys_Smyhal/6092
https://www.mev.gov.ua/novyna/dopomoha-enerhosektoru-i-peretvorennya-ukrayiny-na-enerhetychnyy-khab-yevropy-herman
https://www.mev.gov.ua/novyna/dopomoha-enerhosektoru-i-peretvorennya-ukrayiny-na-enerhetychnyy-khab-yevropy-herman
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-11/Ukraine%20-%20protection%20of%20civilians%20in%20armed%20conflict%20%28October%202023%29.pdf
https://www.ohchr.org/en/documents/country-reports/report-human-rights-situation-ukraine-1-february-31-july-2023
https://www.ohchr.org/en/documents/country-reports/report-human-rights-situation-ukraine-1-february-31-july-2023
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и семь женщин) ранены в результате обстрела из РСЗО Центрального и 

Никитовского районов Горловки (Донецкая область), по данным Уполномоченного 

по правам человека в Российской Федерации и представителя де-факто властей 

оккупированной Донецкой области34, подтвержденным результатами мониторинга 

БДИПЧ. 9 августа двое гражданских лиц (одна женщина и один ребенок), по 

сообщениям, были убиты, а двое получили ранения в результате обстрела из РСЗО 

Петровского района Донецка (Донецкая область)35. В соответствии с МГП, при 

планировании военных операций Украина обязана постоянно заботиться о том, 

чтобы щадить гражданское население и гражданские объекты, принимать все 

возможные меры предосторожности, чтобы избежать и, в любом случае, свести к 

минимуму случайные потери среди гражданского населения и нанесение ущерба 

гражданским объектам36. 

b. Последствия разрушения Каховской плотины 

26. Во время отчетного периода произошло разрушение плотины Каховской 

гидроэлектростанции (Херсонская область) ‒ один из самых масштабных случаев 

повреждения гражданской инфраструктуры с начала вооруженного конфликта в 

Украине. 6 июня 2023 года, примерно в 02:54 утра, взрыв разрушил плотину, в 

результате чего поток воды хлынул вниз по Днепру, затопив 620 км2 территории в 

Херсонской, Николаевской, Днепропетровской и Запорожской областях, и 

причинив значительный ущерб 80 населенным пунктам, в которых проживало 

100 000 человек37. Каховская ГЭС находилась под контролем российских 

вооруженных сил с февраля 2022 года38. 

27. Информация, полученная БДИПЧ в ходе интервью с жителями пострадавших от 

наводнения районов39 и волонтерами, помогавшими организовать их эвакуацию40, 

а также мониторинга открытых источников, свидетельствует о катастрофических 

гуманитарных и экологических последствиях прорыва плотины и последовавших 

за ним наводнений, некоторые из которых эксперты считают необратимыми41. 

Жизни гражданских лиц были поставлены под угрозу, десятки людей погибли или 

пропали без вести42, а тысячи домов по обе стороны реки были разрушены или 

 
34 Информация предоставлена Уполномоченным по правам человека в Российской Федерации. 
35 Информация предоставлена Уполномоченным по правам человека в Российской Федерации. 
36 ДП I, ст. 57 и 58; МККК, Обычное МГП, нормы 15-21. 
37 Правительство Украины и ООН, Post-Disaster Needs Assessment: 2023 Kakhovka Dam Disaster [Оценка 

потребностей после катастрофы: катастрофа на Каховской ГЭС], October 2023, p. 9. 
38 The Kakhovka Dam Disaster: Responsibility and Consequences [Катастрофа на Каховской ГЭС: 

ответственность и последствия], Wilson Center, 14 June 2023. 
39 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.238; UKR.WS.250; UKR.WS.260; UKR.WS.261; 

UKR.WS.269; UKR.WS.273; UKR.WS.283; UKR.WS.297. 
40 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.236; UKR.WS.255. 
41 Rapid Environmental Assessment of Kakhovka Dam Breach [Оперативная оценка воздействия прорыва 

Каховской плотины на окружающую среду], United Nations Environment Programme, 25 October 2023. 
42 Согласно информации, предоставленной правительством Украины и Комиссией ООН по 

расследованию событий на Украине, в результате этих событий 33 человека погибли, 28 получили 

ранения и более 40 человек пропали без вести. См. Доклад Независимой международной комиссии по 

расследованию событий на Украине, ООН, Независимая международная комиссия по расследованию 

https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/other/customary.pdf
https://ukraine.un.org/en/248860-post-disaster-needs-assessment-report-kakhovka-dam-disaster
https://www.wilsoncenter.org/blog-post/kakhovka-dam-disaster-responsibility-and-consequences
https://www.unep.org/resources/report/rapid-environmental-assessment-kakhovka-dam-breach-ukraine-2023
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/coiukraine/A-78-540-rus.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/coiukraine/A-78-540-rus.pdf
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сильно повреждены43. По сообщениям, в воде свободно плавали наземные мины, 

что еще больше повышало опасность44. Один из свидетелей рассказал БДИПЧ: 

«Было много мин (противотанковых, противопехотных (...). После наводнения 

многие мины начали перемещаться. Было такое впечатление, что они повсюду»45. 

Наводнения также нарушили доступ к питьевой воде, продуктам питания и 

основным услугам,46 в связи с чем многие гражданские лица были вынуждены 

покинуть свои дома47. 

28. По сообщениям государственных, региональных и местных властей Украины, к 

середине июля 2023 года при поддержке международных организаций было 

эвакуировано более 2 700 человек, включая 309 детей и 80 лиц с ограниченной 

мобильностью48. По информации Министерства по чрезвычайным ситуациям 

России, к середине июня было эвакуировано более 7 500 человек, включая 461 

ребенка и 146 лиц с ограниченной мобильностью49. В то же время российские 

власти как утверждается, отказали международному гуманитарному сообществу в 

доступе на оккупированные территории на левом берегу Днепра50. Несколько 

местных жителей и волонтеров, опрошенных БДИПЧ, также отметили отсутствие 

организованной эвакуации со стороны оккупационных властей, а также сообщили 

о попытках помешать усилиям других лиц по оказанию помощи51. Бывший житель 

 
событий на Украине, A/78/540, 19 октября 2023 г., п. 47. См. также интервью БДИПЧ со свидетелями 

UKR.WS.238, п. 32, UKR.WS.255, п. 12; UKR.WS.297, п. 30. 
43 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.238, п. 41; UKR.WS.255, пп. 15-16; UKR.WS.261, пп. 52-

55; UKR.WS.283, п. 17. Согласно оценке, проведенной в октябре 2023 года, общий ущерб, нанесенный 

жилищному сектору, оценивается в 1,101 млрд. долларов США. Около 37 012 единиц жилья пострадали 

от наводнения, а 15% не подлежали восстановлению, Government of Ukraine and the United Nations, Post-

Disaster Needs Assessment: 2023 Kakhovka Dam Disaster, p. 43. 
44 Ukraine dam: Dislodged mines a major concern as residents flee Kherson [Украинская плотина: 

перемещенные мины представляют серьезную опасность для жителей, покидающих Херсон], BBC News, 

8 June 2023. 
45 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.260, п. 56. 
46 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.260, п. 49; UKR.WS.269, п. 36; UKR.WS.273, п. 72. По 

подсчетам УКГВ ООН, сделанным в июле, через месяц после разрушения, из-за внезапного 

прекращения водоснабжения серьезно или катастрофически пострадали почти 1 миллион человек. См. 

Ukraine - Humanitarian Impact and Response Flash Update #10: Destruction of Kakhovka Dam [Украина – 

гуманитарные последствия и реагирование – Оперативное сообщение №10: Разрушение Каховской 

плотины], UN OCHA, 7 July 2023. 
47 Через три дня после взрыва было подсчитано, что в регионах, контролируемых Россией и Украиной, 

более 6 200 человек стали вынужденными переселенцами, включая 2 200 ВПЛ на правом берегу и 4 000 

эвакуированных на левом берегу. См. Briefing note - Ukraine: Flooding due to the destruction of the 

Kakhovka Dam [Информационный доклад – Украина: наводнение, вызванное разрушением Каховской 

плотины], ACAPS, 9 June 2023. 
48 Правительство Украины и ООН, Post-Disaster Needs Assessment: 2023 Kakhovka Dam Disaster [Оценка 

потребностей после катастрофы: катастрофа на Каховской ГЭС], p. 14. 
49 МЧС эвакуировало более 7,5 тысяч человек после ЧП на Каховской ГЭС, РИА Новости, 15 июня 

2023 г. К 19 июня это число выросло до 8200. См. Министерство по чрезвычайным ситуациям России, 

пост в Telegram, 19 июня 2023 г. (рус. яз.). 
50 Statement by the Humanitarian Coordinator for Ukraine, Denise Brown, on humanitarian access to areas 

under Russian control [Заявление Координатора по гуманитарным вопросам в Украине Денис Браун о 

гуманитарном доступе в районы, находящиеся под российским контролем], UN, 18 June 2023. 
51 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.238, пп. 31, 34; UKR.WS.255, п. 11; UKR.WS.297, пп. 23-

24. См. также Report on the Human Rights Situation in Ukraine, 1 February - 31 July 2023, UN OHCHR, 4 

October 2023, para. 38. 

https://ukraine.un.org/en/248860-post-disaster-needs-assessment-report-kakhovka-dam-disaster
https://ukraine.un.org/en/248860-post-disaster-needs-assessment-report-kakhovka-dam-disaster
https://www.bbc.com/news/world-europe-65835742
https://www.unocha.org/publications/report/ukraine/ukraine-humanitarian-impact-and-response-flash-update-10-destruction-kakhovka-dam-7-jul-2023-enuk
https://reliefweb.int/report/ukraine/acaps-briefing-note-ukraine-flooding-due-destruction-kakhovka-dam-09-june-2023
https://reliefweb.int/report/ukraine/acaps-briefing-note-ukraine-flooding-due-destruction-kakhovka-dam-09-june-2023
https://ukraine.un.org/en/248860-post-disaster-needs-assessment-report-kakhovka-dam-disaster
https://ria.ru/20230615/mchs-1878208636.html
https://t.me/mchs_official/9471
http://www.un.org/sg/en/content/sg/note-correspondents/2023-06-18/statement-the-humanitarian-coordinator-for-ukraine-denise-brown-humanitarian-access-areas-under-russian-control
http://www.un.org/sg/en/content/sg/note-correspondents/2023-06-18/statement-the-humanitarian-coordinator-for-ukraine-denise-brown-humanitarian-access-areas-under-russian-control
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/coiukraine/23-10-04-OHCHR-36th-periodic-report-ukraine-en.pdf
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города Алешки (Херсонская область) рассказал БДИПЧ, что, когда произошел 

взрыв и Алешки начало затапливать, оккупационные власти «не помогли никому. 

Если они видели кого-то на хорошей моторной лодке, они ее забирали. Рядом с 

Алешками есть деревня Раденск. Когда они услышали, что происходит в Алешках, 

люди из этой деревни хотели помочь, но на блокпостах [солдаты] не пропускали 

их»52. 

29. Жители и волонтеры также упоминали случаи, когда люди, пытавшиеся 

эвакуироваться, и те, кто им помогал, попадали под обстрел53. Один бывший житель 

Алешек рассказал: «Моя сестра нашла организацию (...), которая помогала 

эвакуировать людей с оккупированных территорий, в том числе и нашей. Они 

пытались эвакуировать людей 9 июня 2023 года, и российские солдаты их 

пропустили (...). Когда они возвращались с эвакуированными людьми, [солдаты] 

открыли огонь по лодке, и один человек был ранен. Было и такое, что 10 июня 2023 

года в них стреляли (...). Мы беспокоились, что по нам тоже будут стрелять, и 

сомневались, стоит ли нам эвакуироваться»54. Другая свидетельница, которая 

координировала работу волонтеров по приему эвакуированных людей в городе 

Херсоне, рассказала, что вскоре после того, как 8 июня этот район посетил 

президент Зеленский, она заметила присутствие беспилотника, за которым быстро 

последовал артиллерийский обстрел. «Потом это стало тенденцией, это 

происходило каждый день. Прилетали дроны, видели, где много людей и машин, и 

тогда их артиллерия начинала обстрел. Военных поблизости не было, но обстрелы 

все равно велись (...). Артиллерия стреляла по людям в лодках (...). Обстрел всегда 

велся с другого берега реки, из Алешек и Коханы (...). Они обстреливали наши лодки 

на херсонской стороне, и не только лодки, но и те места в Херсоне, куда мы 

вывозили людей, и остров»55. 

c. Нападения на гуманитарный персонал, объекты и имущество 

30. Сообщения об обстрелах во время гуманитарных операций по эвакуации 

гражданского населения после разрушения Каховской плотины отражают 

тенденцию к увеличению числа нападений на гуманитарный персонал, объекты и 

имущество в Украине. В соответствии с МГП, гуманитарный персонал и объекты, 

используемые для операций по оказанию гуманитарной помощи, всегда должны 

пользоваться уважением и защитой56. Тем не менее, в течение отчетного периода 

многие гуманитарные организации на местах сообщали о тревожных инцидентах и 

 
52 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.238, п. 31. См. также UKR.WS.297, п. 29; UN OHCHR, 

Report on the Human Rights Situation in Ukraine, 1 February - 31 July 2023, para. 38. 
53 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.236, пп. 11-15; UKR.WS.255, пп. 10-11. 
54 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.293, п. 27. 
55 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.236, пп. 11-15, 47. См. также UKR.WS.255, пп. 10, 18. 
56 ДП I, ст. 71(2); МККК, Обычное МГП, нормы 31 и 32. 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/coiukraine/23-10-04-OHCHR-36th-periodic-report-ukraine-en.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/other/customary.pdf
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подчеркивали ухудшение оперативных условий для распределения гуманитарной 

помощи среди нуждающихся57. 

31. По данным Управления ООН по координации гуманитарных вопросов (УКГВ), по 

состоянию на 31 октября 2023 года количество погибших в Украине сотрудников 

гуманитарных организаций увеличилось более чем в три раза – с 4 в 2022 году до 

14 в 2023 году58. Один из таких инцидентов подтвердили три жителя города Орехова 

(Запорожская область), опрошенные БДИПЧ59, которые стали свидетелями 

авиаудара, нанесенного 9 июля 2023 года по местному гуманитарному пункту, 

расположенному в школе, в результате чего 7 гражданских лиц, включая 

гуманитарных работников, были убиты, а 13 получили ранения60, в том числе 

несколько гуманитарных волонтеров61. 

32. Участившиеся нападения на гуманитарные объекты и имущество оказали 

непосредственное влияние на распределение помощи. По данным УКГВ, число 

ударов по пунктам раздачи помощи неуклонно росло на протяжении всего года, что 

неоднократно вынуждало временно приостанавливать раздачу помощи62. Так, 

одина из самых серьезных атак произошла 19 сентября 2023 года, когда в результате 

российского авиаудара было уничтожено около 300 метрических тонн 

 
57 В период с 1 июня по 30 ноября 2023 года Координатор ООН по гуманитарным вопросам в Украине 

сделала несколько заявлений в ответ на тревожные инциденты. См., например: Humanitarian Assistance 

Must Be Protected: Statement By The Humanitarian Coordinator For Ukraine, Denise Brown, On The Latest 

Attacks Affecting Aid Workers In Ukraine [Гуманитарная помощь должна быть защищена: заявление 

Координатора по гуманитарным вопросам в Украине Денис Браун в связи с недавними атаками  на 

работников гуманитарных организаций в Украине], UN, 13 July 2023; Statement By The Humanitarian 

Coordinator For Ukraine Denise Brown On The Escalation Of Attacks In Southern Ukraine [Заявление 

Координатора по гуманитарным вопросам в Украине Денис Браун в связи с эскалацией нападений в 

южной Украине], UN, 14 August 2023; Yesterday Was Yet Another Tragic Day For Civilians In Ukraine 

[Вчерашний день стал еще одним трагическим днем для мирных жителей Украины], UN, 10 September 

2023. См. также A Russian drone dropped ammunition on the ADRA Ukraine warehouse, where humanitarian 

aid was being shipped [Российский дрон сбросил боеприпасы на склад ADRA Ukraine, где отгружали 

гуманитарную помощь], ADRA Ukraine, 11 August 2023; Proliska, пост в Facebook, 22 августа 2023 г. 

(укр. яз.); Road to Relief, Instagram, 10 сентября 2023 г. 
58 Briefing to the Security Council on humanitarian situation in Ukraine [Брифинг для Совета Безопасности о 

гуманитарной ситуации в Украине], speech by Ramesh Rajasingham, UN OHCHA, 31 October 2023. 
59 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.245, пп. 7-9, 13-15, 19, 21, 32; UKR.WS.247, пп. 6-8; 

UKR.WS.254, пп. 4-9. 
60 ГСЧС Украины, пост в Telegram, 10 июля 2023 г. (укр. яз.); В Оріхові завершено пошуково-рятувальну 

операцію: внаслідок ворожого авіаудару 7 мирних громадян загинули, 13 отримали поранення – поліція 

задокументувала воєнний злочин [В Орехове завершена поисково-спасательная операция: в результате 

вражеского авиаудара 7 мирных граждан погибли, 13 получили ранения – полиция задокументировала 

военное преступление], Головне управління Національної поліції в Запорізькій області [Главное 

управление Национальной полиции в Запорожской области], 11 июля 2023 г. (укр. яз.). 
61 См., например: Трагедія в Оріхові. Загинуло подружжя залізничників: у них залишилась маленька 

донька [Трагедия в Орехове. Погибли супруги-железнодорожники: у них осталась маленькая дочь], 

Главком, 11 июля 2023 г. (укр. яз.). См также интервью БДИПЧ со свидетелем (волонтером, 

пострадавшим от обстрела), UKR.WS.254, пп. 4-9. 
62 Ukraine Humanitarian Response 2023: Situation Report [Гуманитарное реагирование в Украине, 2023 год: 

Ситуационный доклад], UN OCHA, last updated 11 October 2023. 

https://ukraine.un.org/en/239479-humanitarian-assistance-must-be-protected-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise
https://ukraine.un.org/en/239479-humanitarian-assistance-must-be-protected-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise
https://ukraine.un.org/en/239479-humanitarian-assistance-must-be-protected-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise
https://ukraine.un.org/en/241436-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise-brown-escalation-attacks-southern-ukraine
https://ukraine.un.org/en/241436-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise-brown-escalation-attacks-southern-ukraine
https://ukraine.un.org/en/245325-yesterday-was-yet-another-tragic-day-civilians-ukraine
https://www.adra.ua/en/a-russian-drone-dropped-ammunition-on-the-adra-ukraine-warehouse-where-humanitarian-aid-was-being-shipped/
https://www.adra.ua/en/a-russian-drone-dropped-ammunition-on-the-adra-ukraine-warehouse-where-humanitarian-aid-was-being-shipped/
https://www.instagram.com/p/Cw_JXFEMENq/?img_index=1
https://www.unocha.org/news/briefing-security-council-humanitarian-situation-ukraine
https://t.me/dsns_telegram/18704
https://zp.npu.gov.ua/news/v-orikhovi-zaversheno-poshukovo-riatuvalnu-operatsiiu-vnaslidok-vorozhoho-aviaudaru-7-myrnykh-hromadian-zahynuly-13-otrymaly-poranennia-politsiia-zadokumentuvala-voiennyi-zlochyn
https://zp.npu.gov.ua/news/v-orikhovi-zaversheno-poshukovo-riatuvalnu-operatsiiu-vnaslidok-vorozhoho-aviaudaru-7-myrnykh-hromadian-zahynuly-13-otrymaly-poranennia-politsiia-zadokumentuvala-voiennyi-zlochyn
https://zp.npu.gov.ua/news/v-orikhovi-zaversheno-poshukovo-riatuvalnu-operatsiiu-vnaslidok-vorozhoho-aviaudaru-7-myrnykh-hromadian-zahynuly-13-otrymaly-poranennia-politsiia-zadokumentuvala-voiennyi-zlochyn
https://glavcom.ua/country/society/trahedija-v-orikhovi-zahinulo-podruzhzhja-zaliznichnikiv-u-nikh-zalishilas-malenka-donka--941097.html
https://glavcom.ua/country/society/trahedija-v-orikhovi-zahinulo-podruzhzhja-zaliznichnikiv-u-nikh-zalishilas-malenka-donka--941097.html
https://reports.unocha.org/en/country/ukraine
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гуманитарных грузов на складе неправительственной организации «Caritas-Spes» 

во Львове63. 

d. Положение военнопленных 

33. Продолжают поступать сообщения о том, что украинские военнопленные широко 

подвергаются ненадлежащему обращению, включая пытки и жестокое 

обращение64. О таких фактах также сообщали БДИПЧ во время интервью 

свидетели и пострадавшие65. Выставление на любопытство толпы в нарушение 

МГП66 также остается проблемой, вызывающей беспокойство: личные и 

биографические данные военнопленных, а также членов их семей фиксируются и 

широко распространяются в социальных сетях и на правительственных 

платформах67. Хотя это затрагивает военнопленных, относящихся к обеим сторонам 

конфликта, как представляется, к украинским военнопленным такая практика 

применяется чаще и более последовательно, чем к российским68. 

34. Еще одним тревожным событием стало возбуждение ряда уголовных дел в 

соответствии с Уголовным кодексом РФ по обвинениям, связанным с 

«терроризмом», в отношении лиц, которые должны считаться военнопленными, но 

которым Российская Федерация и аффилированные с нею органы власти 

 
63 Statement By the Humanitarian Coordinator For Ukraine, Denise Brown, On An Attack That Destroyed The 

Caritas-Spes Warehouse In Lviv [Заявление Координатора ООН по гуманитарным вопросам в Украине 

Денис Браун в связи с ударом, уничтожившим склад организации Caritas-Spes во Львове], UN 

Humanitarian Coordinator For Ukraine, 19 September 2023; Caritas-Spes, пост в Facebook, 19 сентября 

2023 г. 
64 См. Statement Of Preliminary Findings And Recommendations [Заявление о предварительных выводах и 

рекомендациях], UN OHCHR, 10 September 2023, p. 2; В російському полоні: що відбувається з 

українськими військовими за стінами російських тюрем [В российском плену: что происходит с 

украинскими военными за стенами российских тюрем], Медійна ініціатива за права людини [Медийная 

инициатива за права человека], 23 июня 2023 г. (укр. яз.); Ukrainian prisoners of war say they were tortured 

at Russian prison [Украинские военнопленные говорят, что в российской тюрьме их подвергали пыткам], 

BBC News, 16 August 2023. 
65 См. ниже раздел V.b) «Пытки и жестокое обращение на территориях, находящихся под контролем 

Российской Федерации». Среди других нарушений, о которых сообщали свидетели БДИПЧ, - 

невозможность поддерживать контакты с родственниками (интервью БДИПЧ со свидетелями 

UKR.WS.239, п. 36; UKR.WS.244, пп. 36, 49-50; UKR.WS.253, пп. 10, 25; UKR.WS.307, пп. 25, 39, 60-61), 

выставление на любопытство толпы (интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.253, п. 28; 

UKR.WS.307, пп. 20-22, 46, 60), разграбление имущества (интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.244, 

пп. 17, 50-51), принудительный труд во время содержания под стражей (интервью БДИПЧ со свидетелем 

UKR.WS.244, пп. 43, 55-56) и отсутствие доступа к адвокату одновременно с принуждением к 

подписанию неизвестных документов и признаний (интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.244, пп. 

24, 46, 59; UKR.WS.253, п. 10. См. также UKR.WS.307, п. 64). 
66 МГП защищает военнопленных от «выставления на любопытство толпы» (в том числе от простого 

обнародования фотографий военнопленных) как для сохранения их достоинства, так и для защиты их от 

опознания и возможных актов репрессий после освобождения. См. ЖК III, ст. 13(2). 
67 В рамках своей мониторинговой деятельности БДИПЧ регулярно обращается к каналам социальных 

сетей и платформам, связанным со сторонами конфликта или поддерживающим их. Таким образом, 

БДИПЧ может фиксировать случаи, когда военнопленные становятся объектами общественного 

любопытства в результате публикации видеороликов и фотографий. 
68 Примером тому может служить один пророссийский телеграм-канал, посвященный распространению 

видеороликов с украинскими военнопленными. По состоянию на 17 ноября 2023 г. на нем было 

размещено более 1500 видеороликов, причем только в октябре 2023 г. было размещено 50 роликов 

(более двух роликов в день). 

https://ukraine.un.org/en/246490-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise-brown-attack-destroyed-caritas-spes
https://ukraine.un.org/en/246490-statement-humanitarian-coordinator-ukraine-denise-brown-attack-destroyed-caritas-spes
https://www.facebook.com/CaritasSpesUA/posts/pfbid022APLmYcrW16sGZ28zD9Ra2qjDPyGGX4hcTT6s7CD9kg9xoa7pxbCCr71Xy6rG7tYl
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/srtorture/statements/20230908-eom-visit-ukraine-sr-torture.pdf
https://mipl.org.ua/v-rosijskomu-poloni-shho-vidbuvayetsya-z-ukrayinskymy-vijskovymy-za-stinamy-rosijskyh-tyurem
https://mipl.org.ua/v-rosijskomu-poloni-shho-vidbuvayetsya-z-ukrayinskymy-vijskovymy-za-stinamy-rosijskyh-tyurem
https://www.bbc.co.uk/news/world-europe-66453692
https://www.bbc.co.uk/news/world-europe-66453692
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-conventon-3.htm
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отказывают в предоставлении этого статуса. 15 июня 2023 года в Южном окружном 

военном суде Ростова-на-Дону (Российская Федерация) начался судебный процесс 

по делу 22 граждан Украины, служивших в полку «Азов» Вооруженных сил 

Украины (ВСУ)69. В конце июля тот же суд провел первое слушание по делу 18 

украинских граждан, связанных с батальоном «Айдар» ВСУ70. Эти два военных 

подразделения активно участвовали в битве за Мариуполь и в битве за Бахмут 

(Донецкая область) соответственно71. В обоих случаях обвиняемым были 

предъявлены обвинения в «участии в террористической организации» и попытках 

свержения правительства так называемой «Донецкой народной республики»72. 

Важно отметить, что признание батальона «террористической организацией» не 

имеет значения с точки зрения МГП и не меняет их статуса военнопленных и прав, 

предоставляемых им в соответствии с Третьей Женевской конвенцией. Эти 

судебные процессы вызывают сомнения с точки зрения их справедливости, 

беспристрастности и независимости73 и, как представляется, нарушают целый ряд 

норм МГП, в том числе запрет на преследование комбатантов только за их участие 

в боевых действиях74, а также запрет на выставление военнопленных на 

любопытство толпы, на жестокое обращение с ними75 и на принуждение к 

признанию вины76. 

35. БДИПЧ продолжает вести наблюдение за периодическими обменами 

военнопленными между Украиной и Российской Федерацией77. Последние обмены, 

 
69 Россия устроила показательный процесс над украинскими военнопленными, Human Rights Watch, 10 

июля 2023 г.; Russia begins illegal show ‘trial’ of Ukrainian POWs for defending Ukraine in besieged Mariupol 

[Россия начинает незаконный показательный «суд» над украинскими военнопленными, защищавшими 

Украину в осажденном Мариуполе], Kharkiv Human Rights Protection Group, 16 June 2023; Поварихи 

«Азова» готовили захват власти, Коммерсантъ, 15 июня 2023 г.; информация, предоставленная 

Постоянным представительством Украины при международных организациях в Вене. 
70 Окно в судебный процесс над украинским батальоном «Айдар» в России, Justice Info, 26 сентября 

2023 г. 
71 Россия устроила показательный процесс над украинскими военнопленными, Human Rights Watch, 10 

июля 2023 г.; В России началось судилище над 18 пленными «айдаровцами», Рубрика, 25 июля 2023 г. 
72 В августе 2016 года подразделения «Айдар» и «Азов» были объявлены так называемой «Донецкой 

народной республикой» террористическими и экстремистскими организациями. Кроме того, как 

упоминалось во Втором промежуточном докладе БДИПЧ (Second Interim Report), Верховный суд России 

по иску российской Генеральной прокуратуры объявил полк «Азов» террористической организацией, см. 

«ВС РФ признал украинский полк "Азов" террористической организацией», Interfax.ru, 2 августа 2022 г. 
73 Human Rights Watch, Россия устроила показательный процесс над украинскими военнопленными. 
74 Для комбатанта простое участие в военных действиях не может быть основанием для судебного 

преследования; таковыми могут являться только серьезные нарушения гуманитарного права, 

называемые военными преступлениями. См. ICRC 2020 Commentary on GC III [МККК, Комментарий 

2020 года к Третьей Женевской конвенции], Introduction, para. 20. 
75 ЖК III, ст. 13, 17. 
76 ЖК III, ст. 99(2). Как сообщалось, во время судебного разбирательства как минимум трое обвиняемых 

заявили, что, находясь в заключении, они подвергались жестокому обращению и подписали 

признательные показания под принуждением. См. Human Rights Watch, Россия устроила показательный 

процесс над украинскими военнопленными. 
77 С момента начала конфликта стороны, по сообщениям, обменяли более 2 500 пленных с обеих сторон 

и заявили о своей готовности продолжать обмены военнопленными. См. OSCE/ODIHR, Third Interim 

Report, paras 39-40; информация Постоянного представительства Украины при международных 

организациях в Вене; @ZelenskyyUA, пост в Twitter/X, 12 июня 2023 г. (укр. яз.); Дмитрий Лубинец, 

пост в Telegram, 7 августа 2023 г. (укр. яз.). 

https://www.hrw.org/ru/news/2023/07/10/russias-sham-trial-ukrainian-prisoners-war
https://khpg.org/en/1608812391
https://www.kommersant.ru/doc/6043938
https://www.kommersant.ru/doc/6043938
https://www.justiceinfo.net/ru/122598-%d0%be%d0%ba%d0%bd%d0%be-%d0%b2-%d1%81%d1%83%d0%b4%d0%b5%d0%b1%d0%bd%d1%8b%d0%b9-%d0%bf%d1%80%d0%be%d1%86%d0%b5%d1%81%d1%81-%d0%bd%d0%b0%d0%b4-%d1%83%d0%ba%d1%80%d0%b0%d0%b8%d0%bd%d1%81%d0%ba%d0%b8.html
https://www.hrw.org/ru/news/2023/07/10/russias-sham-trial-ukrainian-prisoners-war
https://rubryka.com/ru/2023/07/25/u-rf-pochalosya-sudylyshhe-nad-18-polonenymy-ajdarivtsyamy/
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.interfax.ru/russia/854896
https://www.hrw.org/ru/news/2023/07/10/russias-sham-trial-ukrainian-prisoners-war
https://www.icrc.org/en/document/updated-commentary-third-geneva-convention-video-book-available
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-conventon-3.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-conventon-3.htm
https://www.hrw.org/ru/news/2023/07/10/russias-sham-trial-ukrainian-prisoners-war
https://www.hrw.org/ru/news/2023/07/10/russias-sham-trial-ukrainian-prisoners-war
https://www.osce.org/odihr/548629
https://www.osce.org/odihr/548629
https://twitter.com/ZelenskyyUa/status/1668239309818716162?s=20
https://t.me/dmytro_lubinetzs/3278
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о которых сообщалось публично, состоялись 6 июля и 7 августа 2023 года 

соответственно78. В конце августа Украина объявила о создании смешанных 

медицинских комиссий для облегчения обмена ранеными и больными 

военнопленными79. В соответствии с МГП, смешанные медицинские комиссии 

назначаются с начала конфликта «для освидетельствования больных и раненых 

военнопленных и для принятия всех необходимых о них решений»80. Тем не менее, 

по имеющимся сведениям, по состоянию на конец ноября российские власти все 

еще не дали согласия на создание аналогичной комиссии, что на данный момент 

делает это предложение неосуществимым81. Несмотря на снижение количества 

обменов и обоюдно выраженное разочарование82, обе стороны продолжают 

публично заявлять о своей приверженности репатриации военнопленных83. 

e. Насильственное перемещение и депортация детей 

36. Имеющаяся информация свидетельствует о том, что украинские дети продолжают 

подвергаться насильственному перемещению в пределах оккупированных 

Российской Федерацией территорий Украины и с оккупированных территорий на 

территории Российской Федерации84 и Беларуси85. Власти обеих этих стран упорно 

 
78 См. Дмитрий Лубинец, пост в Telegram, 6 июля 2023 г. (укр. яз.); Татьяна Москалькова, пост в 

Telegram, 6 июля 2023 г. (рус. яз.); Андрей Ермак, пост в Telegram, 7 августа 2023 г. (укр. яз.). См. также 

Украина сообщила о возвращении из плена 22 военных, РБК, 7 августа 2023 г. 
79 Военный медиацентр, пост в Telegram, 22 августа 2023 г. (укр. яз.). См. также Ukraine initiates the 

creation of hybrid medical commissions for the exchange of prisoners. Their main functions [Украина 

инициирует создание смешанных медицинских комиссий по обмену пленными. Их основные функции], 

Babel, 22 August 2023. 
80 ЖК III, ст. 112. Кроме того, в соответствии с данной статьей, военнопленные, которые, по мнению 

медицинских властей держащей в плену державы, явно являются тяжело раненными и тяжело 

больными, могут быть репатриированы без обязательного освидетельствования смешанной 

медицинской комиссией. 
81 Відкритий лист Координаційного штабу до Міжнародного комітету Червоного Хреста [Открытое 

письмо Координационного штаба Международному комитету Красного Креста], Координаційний штаб з 

питань поводження з військовополоненими [Координационный штаб по вопросам обращения с 

военнопленными], 14 ноября 2023 г.; Офис Омбудсмена Украины, пост в Facebook, 24 ноября 2023 г. 
82 «С лета Россия заморозила обмены». Почему Москва и Киев больше не обмениваются пленными? 

Объясняет представитель украинской стороны, Настоящее время, 17 ноября 2023 г.; РФ призупинила 

обміни полонених, щоби складалося враження, ніби Україна бездіє [РФ приостановила обмены 

пленными, чтобы создавалось впечатление, будто Украина бездействует], Суспільне, 27 ноября 2023 г. 

(укр. яз.). 
83 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене. См. Україна Створила Додатковий Інструмент Для Звільнення Полонених - 

Змішані Медичні Комісії [Украина создала дополнительный инструмент для освобождения пленных - 

смешанные медицинские комиссии], Военное телевидение Украины, 23 августа 2023 г. (укр. яз.); 

Пушилин обвинил Киев в недоговороспособности по обмену пленными, РИА Новости, 28 августа 

2023 г.; Відкритий лист Координаційного штабу до Міжнародного комітету Червоного Хреста 

[Открытое письмо Координационного штаба Международному комитету Красного Креста]. 
84 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене, 23 ноября 2023 г.; В Чувашию из зоны спецоперации привезли почти полсотни 

детей, Pro город, 18 июня 2023 г.; Чувашия принимает детей из Бердянска и разоблачает украинские 

фейки, Правда ПФО, 20 июня 2023 г. См. также Спротив, пост в Telegram, 10 августа 2023 г. (укр. яз.). 
85 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене; Украина ОБСТРЕЛИВАЕТ Донбасс | Беларусь «крадёт детей»? | Кадры реальной 

жизни Лисичанска. Фильм, АТН: новости Беларуси и мира, YouTube, 18 июля 2023 г.; Генсек 

белорусского Красного Креста открыто подтвердил, что организация участвует в вывозе детей из 

https://t.me/dmytro_lubinetzs/2895
https://t.me/ombudsmanrf/2755
https://t.me/ermaka2022/3383
https://www.rbc.ru/politics/07/08/2023/64d0b85e9a794705ed994835
https://t.me/militarymediacenter/2927
https://babel.ua/en/news/97658-ukraine-initiates-the-creation-of-hybrid-medical-commissions-for-the-exchange-of-prisoners-their-main-functions
https://babel.ua/en/news/97658-ukraine-initiates-the-creation-of-hybrid-medical-commissions-for-the-exchange-of-prisoners-their-main-functions
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-conventon-3.htm
https://koordshtab.gov.ua/archive/2501
https://www.facebook.com/office.ombudsman.ua/posts/pfbid02rpxYCxPrFjX8HPnhMdasoSFgAuTKbHj1GQhFxEpqndLXDNazA5yh1fFuQ6zzu31tl
https://www.currenttime.tv/a/rossiya-zamorozila-obmeny-plennymi/32687870.html
https://www.currenttime.tv/a/rossiya-zamorozila-obmeny-plennymi/32687870.html
https://suspilne.media/626731-rf-prizupinila-obmini-polonenih-sobi-skladalosa-vrazenna-nibi-ukraina-bezdie/?fbclid=IwAR2dENHCSOe8GbmIitp-P4KWDzv5z5fiDLcTKpbpOO0d8wN_63AFgki2mek
https://suspilne.media/626731-rf-prizupinila-obmini-polonenih-sobi-skladalosa-vrazenna-nibi-ukraina-bezdie/?fbclid=IwAR2dENHCSOe8GbmIitp-P4KWDzv5z5fiDLcTKpbpOO0d8wN_63AFgki2mek
https://www.youtube.com/watch?v=iffl0ucAVLc
https://www.youtube.com/watch?v=iffl0ucAVLc
https://ria.ru/20230828/pushilin-1892611182.html
https://koordshtab.gov.ua/archive/2501
https://pg21.ru/news/87876
https://pg21.ru/news/87876
https://pravdapfo.ru/polnotekst/459497-chuvashiya-prinimaet-detej-iz-berdyanska-i-razoblachaet-ukrainskie-fejki/
https://pravdapfo.ru/polnotekst/459497-chuvashiya-prinimaet-detej-iz-berdyanska-i-razoblachaet-ukrainskie-fejki/
https://t.me/sprotyv_official/2682
https://www.youtube.com/watch?v=C0-Z97Hm1do
https://www.youtube.com/watch?v=C0-Z97Hm1do
https://news.zerkalo.io/economics/44108.html?c
https://news.zerkalo.io/economics/44108.html?c
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отрицают свою причастность к незаконным действиям и вместо этого заявляют, что 

спасают детей от конфликта, а также публично благодарят и поощряют действия 

тех, участвует в перемещении86. Тем временем, украинское правительство в рамках 

плана действий «Вернуть детей в UA»87 активизировало свои усилия по 

репатриации украинских детей, равно как и местные благотворительные 

организации88 и третьи страны, участвующие в переговорах89. 

37. По-прежнему невозможно точно установить, сколько украинских детей 

подверглись депортации и/или принудительному перемещению. По данным 

украинских властей, общее количество депортированных и/или насильственно 

перемещенных детей по состоянию на 30 ноября 2023 года составляло 19 546, что 

на 6 463 больше, чем 1 июня 2023 года, при этом было возвращено только 387 

детей90. Тем временем, по состоянию на начало июля 2023 года, российские 

официальные лица сообщали, что с начала конфликта на территорию Российской 

Федерации было вывезено более 700 000 украинских детей, с оговоркой, что 

«подавляющее большинство несовершеннолетних прибыли вместе с родителями 

или другими родственниками»91. 

 
Украины в Беларусь, Зеркало, 19 июля 2023 г.; «Узнали про вашу культуру и готовы к чему-то новому». 

Группа детей Донбасса приехала на отдых в Беларусь, Белта, 18 сентября 2023 г. 
86 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене; Встреча с главами делегаций африканских государств, Президент России, 17 июня 

2023 г.; Мария Львова-Белова, пост в Telegram, 21 июня 2023 г.; Львова-Белова: мы благодарны 

Беларуси за поддержку детей Донбасса, Белта, 20 сентября 2023 г.; Выступление и ответы на вопросы 

СМИ Министра иностранных дел Российской Федерации С.В.Лаврова в ходе пресс-конференции по 

итогам недели высокого уровня 78-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН, Нью-Йорк, 23 сентября 2023 

года, Министерство иностранных дел Российской Федерации, 23 сентября 2023 г.; Выступление Ларисы 

Бельской, Постоянного представителя Республики Беларусь при Отделении ООН, на сессии 

Исполнительного комитета Управления Верховного комиссара ООН по делам беженцев, 10 октября 

2023 г. 
87 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене. См. Bring Kids Back UA Platform; Дмитрий Лубинец, пост в Telegram, 10 сентября 

2023 г. (укр. яз.); Андрей Ермак, пост в Telegram, 16 октября 2023 г. (укр. яз.). 
88 См., например, Микола Кулеба, пост в Telegram, 12 сентября 2023 г. (укр. яз.). 
89 Информация предоставлена Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене; Secret talks to return Ukrainian children taken by Russia [Секретные переговоры о 

возвращении украинских детей, отнятых Россией], Financial Times, 18 July 2023; Qatar Announces the 

Successful Reunification Process of Ukrainian Children with their Families [Катар объявляет об успешном 

процессе воссоединения украинских детей со своими семьями], Qatar’s Ministry of Foreign Affairs, 16 

October 2023; Владимир Зеленский, пост в Telegram, 22 октября 2023 г. (укр. яз.); Во время третьей 

встречи советников на Мальте предложено создать международную коалицию государств для 

возвращения депортированных Россией украинских детей, Президент Украины. Официальное интернет-

представительство, 29 октября 2023 г. 
90 Информация, предоставленная Постоянным представительством Украины при международных 

организациях в Вене. См. Дети войны, Министерство по вопросам реинтеграции временно 

оккупированных территорий Украины, 17 ноября 2023 г. (рус. яз.). 
91 См. Доклад о деятельности Уполномоченного при Президенте Российской Федерации по правам 

ребенка в 2022 году, Уполномоченный при Президенте Российской Федерации по правам ребенка, 31 

июля 2023 г., [архивированная версия]; Григорий Карасин, пост в Telegram, 2 июля 2023 г. 

https://news.zerkalo.io/economics/44108.html?c
https://www.belta.by/society/view/uznali-pro-vashu-kulturu-i-gotovy-k-chemu-to-novomu-gruppa-detej-donbassa-priehala-na-otdyh-v-belarus-588843-2023/?utm_source=belta&utm_medium=news&utm_campaign=accent
https://www.belta.by/society/view/uznali-pro-vashu-kulturu-i-gotovy-k-chemu-to-novomu-gruppa-detej-donbassa-priehala-na-otdyh-v-belarus-588843-2023/?utm_source=belta&utm_medium=news&utm_campaign=accent
http://kremlin.ru/events/president/news/71451
https://t.me/malvovabelova/1641
https://www.belta.by/society/view/lvova-belova-my-blagodarny-belarusi-za-podderzhku-detej-donbassa-589158-2023/
https://www.belta.by/society/view/lvova-belova-my-blagodarny-belarusi-za-podderzhku-detej-donbassa-589158-2023/
https://mid.ru/en/foreign_policy/news/1905984/?lang=ru
https://mid.ru/en/foreign_policy/news/1905984/?lang=ru
https://mid.ru/en/foreign_policy/news/1905984/?lang=ru
https://mid.ru/en/foreign_policy/news/1905984/?lang=ru
https://www.unhcr.org/sites/default/files/2023-10/86-belarus.pdf
https://www.unhcr.org/sites/default/files/2023-10/86-belarus.pdf
https://www.bringkidsback.org.ua/
https://t.me/dmytro_lubinetzs/3726
https://t.me/ermaka2022/3853
https://t.me/Mykola_Kuleba/1380
https://www.ft.com/content/8d20d8be-6975-4497-aa5c-6c74d76b74e0
https://www.mofa.gov.qa/en/statements/qatar-announces-the-successful-reunification-process-of-ukrainian-children-with-their-families#:~:text=The%20State%20of%20Qatar%20is,the%20children%20with%20their%20families
https://www.mofa.gov.qa/en/statements/qatar-announces-the-successful-reunification-process-of-ukrainian-children-with-their-families#:~:text=The%20State%20of%20Qatar%20is,the%20children%20with%20their%20families
https://t.me/V_Zelenskiy_official/8316
https://www.president.gov.ua/ru/news/pid-chas-tretoyi-zustrichi-radnikiv-na-malti-zaproponovano-s-86689
https://www.president.gov.ua/ru/news/pid-chas-tretoyi-zustrichi-radnikiv-na-malti-zaproponovano-s-86689
https://www.president.gov.ua/ru/news/pid-chas-tretoyi-zustrichi-radnikiv-na-malti-zaproponovano-s-86689
https://childrenofwar.gov.ua/ru/
https://web.archive.org/web/20230804114912/http:/www.deti.gov.ru/detigray/upload/documents/July2023/7JkHUTqLIsZL45JDp4Xl.pdf
https://web.archive.org/web/20230804114912/http:/www.deti.gov.ru/detigray/upload/documents/July2023/7JkHUTqLIsZL45JDp4Xl.pdf
https://t.me/Grigory_Karasin/1092
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f. Коллаборационизм 

38. Украинские судебные органы продолжают проводить расследования и судебное 

преследование по делам, связанным с актами «коллаборационизма», на основании 

поправок к Уголовному кодексу, которыми было введено два новых состава 

преступления: «коллаборационистская деятельность» (статья 111-1 УК Украины) и 

«пособничество государству-агрессору» (статья 111-2 УК Украины). На 

сегодняшний день, по имеющимся данным, возбуждено более 6 000 уголовных 

дел92 по обвинению в коллаборационизме и вынесено около 800 судебных решений 

по таким делам93. Многие аспекты действующего законодательства, в частности, 

ввиду его расплывчатых формулировок, продолжают вызывать озабоченность. 

Одними из основных проблем являются отсутствие четкого разграничения между 

различными положениями и дублирование преступлений, а также проблемы 

непропорциональности и непоследовательного применения наказания94. Кроме 

того, не всегда можно провести необходимое различие между «добровольной» 

коллаборацией с оккупационными властями – уголовное преследование которой 

является законным – и «недобровольным» сотрудничеством или сотрудничеством 

под принуждением. 

39. Так, свидетели, опрошенные БДИПЧ, по-прежнему часто говорят о роли 

предполагаемых «коллаборационистов»95, не всегда подробно описывая 

конкретные обстоятельства или мотивы, которые могли бы оправдать такое 

поведение, хотя многие свидетели также упоминали о сильном давлении, 

оказываемом на местных представителей, государственных служащих и 

руководителей компаний с целью заставить их сотрудничать с оккупационными 

властями96. Одна свидетельница из Запорожской области также рассказала о том, 

как перспектива быть обвиненным в коллаборационизме в Украине угрожает 

отдельным гражданам, ищущим возможности трудоустройства в крайне сложных 

экономических условиях. Она рассказала, как ее сын, который рассматривал 

возможность устроиться на работу горняком на оккупированной территории, «(...) 

 
92 Выступление Нады Аль-Нашиф, заместителя Верховного комиссара ООН по правам человека, в 

рамках Интерактивного диалога по докладу УВКПЧ ООН по Украине, 54 сессия Совета по правам 

человека, 9 октября 2023 г. (англ. яз.). 
93 По имеющейся информации, по состоянию на 20 сентября 2023 г. в Едином государственном реестре 

судебных решений Украины содержалось 788 судебных актов по делам по статье 111-1 и 7 судебных 

актов по статье 111-2. См. Єдиний державний реєстр судових рішень [Единый государственный реестр 

судебных решений]. Подробнее см. Collaborationism and abetting the aggressor State: practice of legislative 

application and prospects for improvement [Коллаборационистская деятельность и пособничество 

государству-агрессору: практика применения законодательства и перспективы его совершенствования], 

Human Rights Centre ZMINA, 2023. 
94 См. OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 170-172. См. также Collaborationism and abetting the 

aggressor State: practice of legislative application and prospects for improvement, Human Rights Centre 

ZMINA, 2023. 
95 См., например, интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, п. 29; UKR.WS.249, п. 4; UKR.WS.252, 

п. 12; UKR.WS.256, п. 11; UKR.WS.257, п. 8; UKR.WS.260, п. 32; UKR.WS.262, п. 17; UKR.WS.265, п. 

12; UKR.WS.268, п. 47; UKR.WS.270, п. 15; UKR.WS.275, п. 28; UKR.WS.283, пп. 55, 63.  
96 См., например, интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, пп. 10, 20 и 25; UKR.WS.239, п. 33; 

UKR.WS.242, п. 25; UKR.WS.262, п. 18.  

https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2023/10/ukraine-human-rights-update
https://reyestr.court.gov.ua/
https://zmina.ua/en/publication-en/collaborationism-and-abetting-the-aggressor-state-practice-of-legislative-application-and-prospects-for-improvement/
https://zmina.ua/en/publication-en/collaborationism-and-abetting-the-aggressor-state-practice-of-legislative-application-and-prospects-for-improvement/
https://www.osce.org/odihr/534933
https://zmina.ua/en/publication-en/collaborationism-and-abetting-the-aggressor-state-practice-of-legislative-application-and-prospects-for-improvement/
https://zmina.ua/en/publication-en/collaborationism-and-abetting-the-aggressor-state-practice-of-legislative-application-and-prospects-for-improvement/
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переживал, спрашивал: "Что, если я сделаю это, меня признают 

коллаборационистом?" (...). Он делает это, чтобы спасти свою жизнь. Многие 

люди в оккупации голодают. У них нет денег, а большинство из тех, кто живет в 

городах в многоквартирных домах, не имеют ни огорода, ни животных [для еды] 

(...). Я не могу посылать ему деньги отсюда, да и у меня у самой не так много 

денег»97. 

40. БДИПЧ также отмечает, что Министерство по реинтеграции временно 

оккупированных территорий Украины публично заявляет на своем сайте, что 

«получение российского паспорта – это первый шаг к коллаборационизму и 

пособничеству врагу, что может повлечь за собой уголовную ответственность»98, а 

законопроект «О внесении изменений в Уголовный и Уголовно-процессуальный 

кодексы Украины относительно противодействия российской паспортизации»99 

предусматривает лишение свободы на срок от 10 до 15 лет для украинских 

государственных служащих на оккупированных территориях, получивших 

российский паспорт. Во многих случаях граждане Украины вынуждены принимать 

российское гражданство, если они хотят сохранить работу, иметь доступ к 

здравоохранению и гуманитарной помощи, сохранить свою собственность, 

обеспечить своим детям доступ к образованию или сохранить свои родительские 

права, однако все эти обстоятельства, как представляется, не принимаются во 

внимание в данном законопроекте100. 

 

IV. Конкретные проблемы, упомянутые в ходе интервью с 

БДИПЧ свидетелями и пострадавшими 

 
a. Произвольное лишение свободы и насильственные исчезновения на 

территориях, находящихся под контролем российских властей. 

41. БДИПЧ продолжает документально фиксировать случаи произвольного лишения 

свободы гражданских лиц в нарушение МГП вооруженными силами и 

сотрудниками правоохранительных органов Российской Федерации в 

оккупированных районах Донецкой, Запорожской, Луганской и Херсонской 

областей. В период с 1 июня по 30 ноября 2023 года БДИПЧ собрало 22 

 
97 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.289, п. 39.  
98 Зупинись та не чіпай: п’ять причин не отримувати російський паспорт на ТОТ – Міністерство з питань 

реінтеграції тимчасово окупованих територій України [Остановись и не трогай: пять причин не получать 

российский паспорт на ВОТ – Министерство по вопросам реинтеграции временно оккупированных 

территорий Украины], Заявление Министерства по вопросам реинтеграции временно оккупированных 

территорий Украины, 16 августа 2022 г. (укр. яз.). 
99 Проект Закону № 8057 від 19.09.2022 про внесення змін до Кримінального та Кримінального 

процесуального кодексів України щодо протидії російській паспортизації [Проект Закона № 8057 от 

19.09.2022 о внесении изменений в Уголовный и Уголовно-процессуальный кодексы Украины 

относительно противодействия российской паспортизации] (укр. яз.). 
100 Подробнее см. ниже в разделе IV.d) «Принуждение к принятию российского гражданства». 

https://minre.gov.ua/2022/08/16/zupynys-ta-ne-chipaj-pyat-prychyn-ne-otrymuvaty-rosijskyj-pasport-na-tot-2/
https://minre.gov.ua/2022/08/16/zupynys-ta-ne-chipaj-pyat-prychyn-ne-otrymuvaty-rosijskyj-pasport-na-tot-2/
https://itd.rada.gov.ua/billInfo/Bills/Card/40512
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свидетельства от лиц, подвергшихся произвольному задержанию, включая 17 

мужчин и 5 женщин101. Кроме того, БДИПЧ опросило 12 очевидцев102 

произвольных задержаний и получило еще 11 заслуживающих доверия 

сообщений103 о подобных нарушениях. Некоторые из зафиксированных случаев 

могут рассматриваться как содержание под стражей без связи с внешним миром или 

насильственные исчезновения104. 

42. Лишение свободы гражданских лиц в вооруженных конфликтах допускается только 

по настоятельным соображениям безопасности удерживающей державы; в этом 

случае оно ограничивается принудительным поселением в определенном месте или 

интернированием при строго определенных обстоятельствах105, либо содержанием 

под стражей в связи с законным уголовным преследованием106. Гражданство или 

принадлежность к вражеской стороне не являются достаточным основанием для 

задержания, равно как и лишение свободы исключительно с целью получения 

разведданных107. Если лишение свободы не соответствует применимому праву, оно 

равносильно незаконному заключению, что является грубым нарушением МГП и 

военным преступлением108. 

43. Новая информация, полученная БДИПЧ, подтверждает, что Российской 

Федерацией применяется практика преследования людей на основании их реальной 

 
101 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237; UKR.WS.239; UKR.WS.240; UKR.WS.244; 

UKR.WS.246; UKR.WS.248; UKR.WS.249; UKR.WS.251; UKR.WS.252; UKR.WS.259; UKR.WS.265; 

UKR.WS.268; UKR.WS.283; UKR.WS.285; UKR.WS.289; UKR.WS.293; UKR.WS.294; UKR.WS.296; 

UKR.WS.298; UKR.WS.300; UKR.WS.303; UKR.WS.304. 
102 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, пп. 27-37; UKR.WS.241, пп. 28, 35; UKR.WS.243, пп. 

8-40, 45-55; UKR.WS.267, пп. 36, 49-51, 53-58, 70; UKR.WS.274, пп. 24-31; UKR.WS.275, пп. 50-51; 

UKR.WS.279 (связано с UKR.WS.268); UKR.WS.286 (связано с UKR.WS.300); UKR.WS.289, пп. 39-43; 

UKR.WS.290 (связано с UKR.WS.304); UKR.WS.301, п. 25; UKR.WS.319, п. 3. 
103 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, пп. 26, 51, 54; UKR.WS.236, пп. 7, 30-31; 

UKR.WS.242, пп. 25-26, 38; UKR.WS.250, п. 10; UKR.WS.261, пп. 20-21; UKR.WS.263, пп. 32-33, 44, 55, 

80, 88-90; UKR.WS. 270, п. 34; UKR.WS.273, п. 26; UKR.WS.282, пп. 22-23; UKR.WS.288, п. 17; 

UKR.WS.305, п. 33. 
104 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237; UKR.WS.240; UKR.WS.243; UKR.WS.244; 

UKR.WS.246; UKR.WS.248; UKR.WS.259; UKR.WS.298. 
105 Например, всякое интернированное лицо должно быть освобождено державой, во власти которой оно 

находится, как только прекратится действие причин, обусловивших его интернирование. ЖК IV, ст. 132. 

См. также ЖК IV, ст. 78 и ДП I, ст. 75(3). 
106 Если против гражданского лица, живущего в условиях оккупации, выдвинуты уголовные обвинения, 

обвиняемый имеет право на все гарантии справедливого судебного разбирательства, предусмотренные 

МГП и МППЧ. 
107 International Humanitarian Law and the Challenges of Contemporary Armed Conflicts [Международное 

гуманитарное право и проблемы современных вооруженных конфликтов] 11, 30IC/07/8.4 ICRC 

Guidelines, (October 2007), Annex 1, para. 380; см. также International Criminal Tribunal for the former 

Yugoslavia, Prosecutor v Delalic and others, case No. IT-96-21-T, Trial Chamber, Judgment of 16 November 

1998 [Международный трибунал по бывшей Югославии, дело «Обвинение против Делалича и др.», дело 

№ IT-96-21-T, Судебная палата, Постановление от 16 ноября 1998 г.] paras. 576-577. 
108 ЖК IV, ст. 147, см. также МККК, Обычное МГП, норма 99; Римский статут МУС, ст. 8(2)(a)(vii). 

Тюремное заключение или другое серьезное лишение физической свободы в нарушение 

основополагающих норм международного права, если оно совершено как часть широкомасштабного или 

систематического нападения, направленного против гражданского населения, также может являться 

преступлением против человечности, Римский статут МУС, ст. 7(1)(e). 

https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/en/doc/assets/files/other/ihl-challenges-30th-international-conference-eng.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/other/customary.pdf
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
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или предполагаемой поддержки или помощи украинским вооруженным силам109, за 

то, что они ранее были связаны с украинскими вооруженными силами, имели 

родственников или друзей, служивших в них110, за отказ сотрудничать с 

оккупационными властями111 или за то, что они якобы придерживаются 

проукраинских или антироссийских взглядов112. Например, молодой человек из 

Запорожской области был арестован на улице вместе со своей девушкой после того, 

как поднял украинский флаг перед проезжавшим мимо российским военным 

автомобилем. По его словам, «они отметили нашу храбрость и сказали, что нам 

нужно преподать урок. Они надели нам мешки на головы, связали руки и доставили 

в комендатуру»113. Женщина из Запорожской области рассказала БДИПЧ, что в ее 

доме 12 раз проводился обыск, потому что ее сын и невестка служили в украинской 

армии. В конце концов ее обвинили в антироссийской пропаганде за то, что она 

снялась в видеоролике, где пела украинский гимн, и задержали на короткий срок114. 

Супружеская пара была задержана почти на три недели за выражение 

проукраинских взглядов, в том числе за вывешивание украинского флага на своем 

доме115. 

44. Среди лиц, подвергшихся произвольным задержаниям и предполагаемым 

насильственным исчезновениям, были работники сферы образования и 

медицинские работники, предприниматели, фермеры, сотрудник Запорожской 

атомной электростанции (ЗАЭС) и студенты116. БДИПЧ также получило сообщения 

свидетелей и заслуживающие доверия сообщения о задержаниях сотрудников 

органов местного самоуправления, бывших сотрудников правоохранительных 

органов, сотрудников ЗАЭС, гуманитарных волонтеров и священника117. 

45. Российские вооруженные силы и сотрудники правоохранительных органов118 

арестовывали людей у них дома, на работе, на улице или на контрольно-пропускных 

 
109 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.246, п. 29; UKR.WS.248, п. 9; UKR.WS.259, п. 19; 

UKR.WS.265, пп. 9, 21,62; UKR.WS.275, пп. 50-51; UKR.WS.283, пп. 37, 69; UKR.WS.293, п. 33; 

UKR.WS.296, п. 8; UKR.WS.304, п. 13. 
110 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, пп. 10-11; WS.249, п. 15; UKR.WS.268, п. 60; 

UKR.WS.289, п. 13; UKR.WS.294, пп. 13,16; UKR.WS.274, пп. 24-31. 
111 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.251; UKR.WS.298, пп. 9-10; UKR.WS.303, п. 10; См. 

также UKR.WS.241, пп. 28, 35. 
112 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, пп. 6-7, 11; UKR.WS.240, п. 27; UKR. UKR.WS.265, 

п. 8; UKR.WS.285, п. 9; UKR.WS.289, п. 22; UKR.WS.303, п. 10; UKR.WS.304. См. также UKR.WS.289, 

п. 40. 
113 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.248, п. 8. 
114 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.289, пп. 13, 22. 
115 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 6. 
116 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237; UKR.WS.246; UKR.WS.239; UKR.WS.240; 

UKR.WS.249; UKR.WS.251; UKR.WS.252; UKR.WS.265; UKR.WS.283; UKR.WS.285; UKR.WS.293; 

UKR.WS.298; UKR.WS.300; UKR.WS.304. 
117 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, пп. 26-37; UKR.WS.236, пп. 7, 30-31; UKR.WS.242, 

пп. 25-26; UKR.WS.250, п. 10; UKR.WS.262, п. 18; UKR.WS.263, пп. 32-33, 44, 55, 80-81, 86; 

UKR.WS.267, п. 53. 
118 По словам пострадавших, произвольные задержания совершали военнослужащие вооруженных сил 

Российской Федерации, включая аффилированные с Россией вооруженные группировки, сотрудники 

созданной Россией полиции, а также сотрудники Федеральной службы безопасности (ФСБ) Российской 

Федерации. 
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пунктах119. Аресты по месту жительства часто следовали за обысками домов, 

которые проводились либо в рамках общих «рейдов», проводимых в гражданских 

районах, либо на основании подозрений в оказании какой-либо поддержки 

украинским властям. Пострадавшие и свидетели произвольных задержаний 

рассказывали, что обыски в домах часто проводились в агрессивной манере, при 

этом имущество подвергалось вандализму, изымались ценные предметы и другие 

личные вещи120. 7 пострадавших сообщили БДИПЧ, что во время обысков по месту 

жительства они подвергались физическому насилию и запугиванию121. Так, 

пострадавший мужчина из Запорожской области рассказал БДИПЧ о своем 18-

дневном произвольном задержании: «Примерно в 7:00 утра я был дома. Они 

пришли ко мне. Это был их первый приезд. Было три машины. Из них вышли семь 

человек. С автоматами. Они были в полной экипировке – со щитами, жилетами и 

в балаклавах. Меня поставили к стене... Обошли все помещения; проверили все (...). 

Сказали, что ищут оружие, хотя никакого оружия у меня никогда не было. (...). 

Начали избивать меня, (...) два или три удара по лицу, потом повалили на пол. Они 

продолжали избивать меня ногами и немного руками. Били по голове, по почкам, по 

ребрам. Постоянно спрашивали, почему я не хочу поддерживать Российскую 

Федерацию»122. 

46. Четверо пострадавших рассказали БДИПЧ, что вместе с ними были задержаны их 

родственники и друзья123. Например, пострадавший мужчина из Запорожской 

области рассказал, как его задержали вместе с сыном – предположительно после 

того, как соседи донесли оккупационным властям о его проукраинских взглядах: 

«Сначала они пришли в дом моего сына. Меня привели туда, и я увидел, что он 

лежит лицом вниз. До этого его били, но я не видел, как они его били. Начали 

допрашивать меня. Я сказал, что я пенсионер. В этот момент подъехал 

российский военный автомобиль, и (...) солдат (...) ударил меня винтовкой. Я 

думаю, что кто-то уже донес на меня, и у них что-то на меня уже было. Они 

посадили нас с сыном в свою машину и увезли»124. 

47. Свидетели сообщили БДИПЧ, что жертвы часто не были должным образом 

проинформированы о причинах их задержания. Например, жена мужчины, 

произвольно задержанного в Запорожской области, рассказала БДИПЧ, что, когда 

 
119 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 34; UKR.WS.239, пп. 7,11,13; UKR.WS.240, п. 12; 

UKR.WS.244, п. 9; UKR.WS.246, п. 25; UKR.WS.248, пп. 8-9; UKR.WS.249, пп. 14-15; UKR.WS.251, п. 

43; UKR.WS.259, п. 15; UKR.WS.265, п. 19; UKR.WS.268, п. 60; UKR.WS.283, п. 37; UKR.WS.285, п. 8; 

UKR.WS.289, пп. 18-19, 21; UKR.WS.293, п. 29; UKR.WS.294, п. 16; UKR.WS.296, п. 6; UKR.WS.298, п. 

11; UKR.WS.300, п. 16; UKR.WS.303, пп. 9,11; UKR.WS.304, пп. 13, 20. 
120 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, пп. 29-30, 32; UKR.WS.243, пп. 13-15; UKR.WS.249, 

п. 14; UKR.WS.251, п. 57; UKR.WS.265, п. 22; UKR.WS.293, пп. 12, 44-45; UKR.WS.294, п. 16; 

UKR.WS.298, п. 32; UKR.WS.303, пп. 9-10. 
121 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 9; UKR.WS.265, пп. 9-10, 20, 24; UKR.WS.285, п. 

8; UKR.WS.289, п. 19; UKR.WS.293, пп. 32-34, 36-37, 43; UKR.WS.294, п. 16; UKR.WS.303, п. 10. 
122 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.303, пп. 9-10. 
123 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, пп. 6, 13; UKR.WS.240, п.12; UKR.WS.248, пп. 8-9; 

UKR.WS.285, п. 8. 
124 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.285, п. 8. 
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она спросила, за что был задержан ее муж, глава местной российской военной 

администрации ответил, что тот «плохо себя вел». О причинах его содержания под 

стражей, продлившегося одну неделю, ничего не сказали и ему самому125. Из 22 

человек, опрошенных БДИПЧ и утверждавших, что они подверглись 

произвольному задержанию, только пятеро сообщили, что им были предъявлены 

официальные обвинения126. 

48. Большинство свидетелей, опрошенных БДИПЧ, отметили, что связаться с 

адвокатом жертвам не разрешалось. Пострадавший мужчина, который был 

произвольно задержан на 15 месяцев в Донецкой области, рассказал БДИПЧ, что 

его заставили подписать документ об отказе от права на адвоката127. 

49. Кроме того, некоторым жертвам не разрешали контактировать с родственниками, 

причем те иногда не знали об их судьбе или местонахождении в течение части, а 

иногда и всего периода содержания под стражей128. Пострадавшая женщина из 

Запорожской области, которая провела 35 дней в произвольном заключении, 

рассказала БДИПЧ: «Когда меня забрали, я спросила, могу ли я позвонить своей 

семье. Они не разрешили. В изоляторе также не разрешалось ни звонков, ни 

свиданий. Если повезет и кого-то из знакомых отпустят, можно попросить их 

передать информацию вашей семье»129. Другая свидетельница рассказала, что 

после возвращения Херсона под контроль украинских вооруженных сил в ноябре 

2022 года она потеряла связь со своим мужем, который был незаконно задержан 

оккупационными властями в июне, а в сентябре того же года перевезен в 

оккупированный Крым. Лишь несколько месяцев спустя она узнала от одного 

бывшего заключенного, что ее муж все еще находился под стражей в 

оккупированном Севастополе (Автономная Республика Крым). Несмотря на 

многочисленные попытки выяснить его статус и местонахождение у Министерства 

внутренних дел Российской Федерации и других организаций, по состоянию на 

середину августа 2023 года российские власти так и не предоставили ей никакой 

информации130. Содержание под стражей в неизвестном месте может быть 

приравнено к насильственному исчезновению, которое запрещено обычным МГП 

и, если оно совершается в рамках широкомасштабного или систематического 

нападения на гражданское население, является преступлением против 

человечности131. 

 
125 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.249, пп. 14-15. 
126 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, п. 24; UKR.WS.246, п. 30; UKR.WS.289, п. 62; 

UKR.WS.298, п. 31; UKR.WS.304, пп. 40, 53. 
127 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.244, п. 24.  
128 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 40; UKR.WS.239 para. 36; UKR.WS.246, п. 45; 

UKR.WS.248, п. 24; UKR.WS.259, п. 26; UKR.WS.268, п. 105; UKR.WS.298, п. 30; UKR.WS.304, п. 33. 

См. также UKR.WS.243, пп. 21, 24. 
129 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.246, п. 45. 
130 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.243, пп. 34-40. 
131 МККК, Обычное МГП, норма 98. Хотя этот термин не встречается в конвенциях, составляющих 

МГП, насильственное исчезновение нарушает или грозит нарушить целый ряд норм обычного права, 

включая запрет на произвольное лишение свободы, пытки или другие формы жестокого или 

https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/other/customary.pdf
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50. По словам свидетелей, опрошенных БДИПЧ, задержанные часто содержались часть 

времени или в течении всего срока содержания под стражей в одном или нескольких 

импровизированных местах заключения, таких как гараж полицейского участка, 

подвалы зданий военной администрации и суда, подвал спортзала, в помещениях 

дома культуры, колледжа, а также в частном офисе и квартире132. Мужчина из 

Херсонской области рассказал БДИПЧ, что в течение трех дней его держали в 

наручниках и с завязанными глазами в ямах, вырытых в земле в неизвестном месте, 

причем одна из них была «узкой, как могила». Затем, по его словам, его перевозили 

в два других импровизированных места содержания под стражей – в гостиницу и 

дом культуры, где он провел еще четыре дня, после чего его перевели в тюрьму в 

городе Херсоне. Во всех местах содержания под стражей он подвергался пыткам и 

жестокому обращению133. 

51. По словам свидетелей, опрошенных БДИПЧ, официальные места содержания под 

стражей включали полицейские участки, следственные изоляторы и тюрьмы134. 

Почти все пострадавшие сообщили о плачевных условиях содержания под стражей, 

равносильных бесчеловечному и унижающему достоинство обращению, таких как 

переполненные камеры, отсутствие свежего воздуха, низкая температура, 

неадекватные санитарные условия, отсутствие или низкое качество пищи и воды135. 

Так, пострадавшая женщина рассказала, что в течение десяти дней ее держали в 

клетке размером 22 метра в полицейском участке в Энергодаре (Запорожская 

область) без нормального места для сна; в течение первых трех дней ей не давали 

еды, а один раз, после того как охранник отказался отвести ее в туалет, ей пришлось 

сходить в туалет на пол136. Другой мирный житель, содержавшийся в течение 

девяти дней в камере полицейского участка в Новой Каховке (Херсонская область) 

вместе с 11 другими мужчинами, рассказал БДИПЧ: «Одновременно лежать могли 

только четыре человека. Остальным приходилось сидеть или стоять. Иногда 

захватчики забывали отвести нас в туалет, и приходилось пользоваться ведром. 

Когда оно заполнялось, мы стучали в дверь, но узнали, что это наказуемо и за это 

нас могут побить... Дышать тоже было трудно, так как воздух был очень 

 
бесчеловечного обращения, убийства, а также требования о регистрации лиц, лишенных свободы, и 

уважении семейной жизни. 
132 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, пп. 38,41; UKR.WS.240, п. 13; UKR.WS.248, пп. 8,10; 

UKR.WS.249, п. 15; UKR.WS.251, пп. 44-45; UKR.WS.259, пп. 16-18; 20; UKR.WS.265, п. 28; 

UKR.WS.283, п. 50; UKR.WS.296, пп. 8; 12; UKR.WS.304, пп. 15, 20. 
133 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.259, пп. 16-18, 20, 23. 
134 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, пп. 13, 23; UKR.WS.244, пп. 10, 15, 23, 25, 30, 37; 

UKR.WS.246, п. 26; UKR.WS.248, п. 11; UKR.WS.252, п. 14; UKR.WS.259, п. 23; UKR.WS.265, п. 25; 

UKR.WS.268, п. 61; UKR.WS.283, п. 38; UKR.WS.285, п. 10; UKR.WS.293, п. 55; UKR.WS.294, п. 17; 

UKR.WS.298, пп. 12, 33; UKR.WS.300, п. 16; UKR.WS.303, п. 13; UKR.WS.304, пп. 23, 40. 
135 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237; UKR.WS.239; UKR.WS.240; UKR.WS.244; 

UKR.WS.246; UKR.WS.248; UKR.WS.249; UKR.WS.251; UKR.WS.252; UKR.WS.259; UKR.WS.268; 

UKR.WS.283; UKR.WS.285; UKR.WS.293; UKR.WS.296; UKR.WS.298; UKR.WS.300; UKR.WS.303; 

UKR.WS.304. 
136 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.298, пп. 13, 22-23, 29. 
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влажным, а вентиляция отсутствовала. Мы все по очереди пытались дышать 

возле оконного проема»137. 

52. Несколько пострадавших сообщили БДИПЧ, что им не разрешали гулять и/или 

заниматься физическими упражнениями, иногда в течение длительного времени138. 

Пострадавшие также сообщили, что во время содержания под стражей 

медицинская помощь им не оказывалась или была неадекватной139. Двое 

пострадавших рассказали БДИПЧ, что их заставляли трудиться без какой-либо 

компенсации140. 

53. Большинство пострадавших были произвольно лишены свободы на срок от одной 

до пяти недель, при этом менее трети сообщили о задержании на более короткие 

сроки – от нескольких часов до трех дней. Самые длительные сроки содержания 

под стражей, зафиксированные БДИПЧ в ходе этих интервью, составили 13 и 15 

месяцев141. 

54. По словам свидетелей, опрошенных БДИПЧ, условия освобождения часто 

включали в себя подписание бумаги с обещанием сотрудничества с 

оккупационными властями и/или участие в постановочных видеороликах с 

зачитыванием самообличительных заявлений; некоторые из этих видеороликов 

впоследствии использовались российскими государственными СМИ в 

пропагандистских целях142. Несколько пострадавших рассказали БДИПЧ, что их 

заставили написать в заявлении, что у них нет никаких жалоб, связанных с их 

арестом и обращением с ними во время содержания под стражей143. Кроме того, 

один из пострадавших сообщил БДИПЧ, что в качестве условия освобождения ему 

пришлось дать письменное обещание, что он подаст заявление на получение 

российского паспорта144. 

55. Многие пострадавшие рассказали БДИПЧ, что задержание и страх последующего 

преследования были основной причиной, заставившей их покинуть родные 

города145. Женщина, подвергшаяся произвольному задержанию, рассказала: «Сразу 

 
137 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.268, пп. 70, 72, 74. 
138 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 26; UKR.WS.244, п. 44; UKR.WS.304, пп. 27, 35-

36. 
139 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 38; UKR.WS.240, п. 19; UKR.WS.244, п. 35; 

UKR.WS.259, п. 20; UKR.WS.268, п. 105; UKR.WS.303, п. 21; UKR.WS.304, п. 49. 
140 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, пп. 43, 56; UKR.WS.246, п. 46. МГП четко гласит, 

что интернированные не должны использоваться на работе, если они этого не желают, и что держава, во 

власти которой находятся интернированные, принимает на себя полную ответственность за все условия 

труда, включая выплату заработной платы. См. ЖК IV, ст. 95. 
141 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244; UKR.WS.304. 
142 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, пп. 21, 24; UKR.WS.248, пп. 8, 16-17; UKR.WS.251, 

п. 67; UKR.WS.259, пп. 21-22; UKR.WS.268, п. 110; UKR.WS.294, п. 24; UKR.WS.298, пп. 16, 22, 34; 

UKR.WS.303, п. 23; UKR.WS.304, п. 18. 
143 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 31; UKR.WS.268, пп. 101-102; UKR.WS.283, п. 58; 

UKR.WS.294, п. 17; UKR.WS.303, п. 23. 
144 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.300, п. 20. 
145 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, п. 30; UKR.WS.251, п. 68; UKR.WS.252, п. 17; 

UKR.WS.259, п. 25; UKR.WS.265, п. 43; UKR.WS.268, п. 113; UKR.WS.294, п. 17; UKR.WS.298, п. 40. 

https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
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после [освобождения] я была напугана и не хотела ни с кем разговаривать. Каждое 

утро из моего окна был виден российский флаг, и это заставляло меня 

нервничать... 18 августа два сотрудника ФСБ вернули мне телефон и сказали, что, 

если я сделаю хоть один звонок по телефону, меня ждет ужасная судьба. 20 

августа я уехала в [контролируемый Украиной город] Запорожье»146. Двое 

пострадавших сообщили БДИПЧ, что после освобождения они получили приказ о 

«депортации» с требованием покинуть оккупированные территории147. Кроме того, 

одна из пострадавших женщин после освобождения из незаконного заключения 

была вынуждена оставить работу врача, а одна студентка – исключена из 

университета148. 

b. Пытки и жестокое обращение на территориях, находящихся под 

контролем российских властей 

56. Новая информация, полученная БДИПЧ от свидетелей и пострадавших, 

подтверждает ранее сделанные выводы149 о том, что в тех частях Украины, которые 

были или остаются под оккупацией Российской Федерации, при содержании под 

стражей широко применяются пытки150. Кроме того, рассматривая новые 

свидетельства в свете проанализированных ранее, БДИПЧ пришел к выводу о том, 

что сходство в характеристиках лиц, ставших жертвами пыток, цели проведения 

допросов и манера их проведения, а также применяемые средства и методы 

указывают на то, что пытки являются систематической практикой. 

57. 20 из 22 опрошенных БДИПЧ лиц, подвергшихся произвольному задержанию, 

сообщили о том, что они подвергались пыткам или другим видам жестокого 

обращения со стороны военнослужащих российских вооруженных сил или 

сотрудников правоохранительных органов151. Большинство из них также были 

свидетелями того, как пытали или подвергали физическому насилию других 

задержанных. Более того, в ходе интервью эксперты БДИПЧ получили 

дополнительные заслуживающие доверия сообщения о пытках и жестоком 

 
146 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.298, п. 40. 
147 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.248, п. 19; UKR.WS.289, п. 62. 
148 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.246, п. 53; UKR.WS.304, п. 46. 
149 См. OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 105-115; OSCE/ODIHR, Third Interim Report, paras 55-

64. 
150 Пытки и бесчеловечное обращение, включая умышленное причинение сильных страданий или 

тяжких телесных повреждений и вреда здоровью, строго запрещены МГП и являются военными 

преступлениями. См. ЖК IV, ст. 32; ДП I, ст. 75(1)-(2) и 11; МККК, Обычное МГП, нормы 90, 92. См. 

также Римский статут МУС, ст. 8(2)(a)(ii). Если пытки и бесчеловечное обращение осуществляются как 

часть широкомасштабного или систематического нападения на гражданское население, они также могут 

квалифицироваться как преступления против человечности. См. Римский статут МУС, ст. 7(1)(f) и (k). 

Кроме того, в соответствии с МППЧ, запрещение пыток и других бесчеловечных и унижающих 

достоинство видов обращения, закрепленное в статье 7 МПГПП и статье 2 Конвенции ООН против 

пыток и других жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство видов обращения и наказания 

(КПП), является абсолютным и не допускает отступлений, даже во время вооруженного конфликта. 
151 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239; UKR.WS.240; UKR.WS.244; UKR.WS.246; 

UKR.WS.248; UKR.WS.249; UKR.WS.251; UKR.WS.252; UKR.WS.259; UKR.WS.265; UKR.WS.268; 

UKR.WS.283; UKR.WS.285; UKR.WS.293; UKR.WS.294; UKR.WS.296; UKR.WS.298; UKR.WS.300; 

UKR.WS.303; UKR.WS.304. 

https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/other/customary.pdf
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/pactpol.shtml
https://www.ohchr.org/ru/instruments-mechanisms/instruments/convention-against-torture-and-other-cruel-inhuman-or-degrading
https://www.ohchr.org/ru/instruments-mechanisms/instruments/convention-against-torture-and-other-cruel-inhuman-or-degrading


29 
 

обращении от родственников и знакомых лиц, подвергшихся произвольному 

задержанию152. 

58. По словам пострадавших, опрошенных БДИПЧ, пытки обычно применялись либо 

во время допросов с целью получения информации или признаний153, либо для 

принуждения жертв к сотрудничеству с оккупационными властями154, либо в 

качестве наказания155. Один пострадавший мужчина из Запорожской области так 

описал БДИПЧ свой опыт: «В первый день меня допрашивали с 16 до 22 часов. 

Когда я вернулся, я не мог лечь, потому что мое тело было покрыто синяками от 

побоев... Если человеку, задававшему вопросы, не нравился мой ответ, люди, 

которые стояли позади, били меня палкой, и он повторял вопрос, возможно, пять 

или шесть раз, пока я не менял свой ответ или пока он не сдавался и не переходил 

к следующему вопросу. Если мой ответ ему нравился, он задавал следующий 

вопрос»156. В одном случае пострадавший от произвольного задержания рассказал 

БДИПЧ, что к нему применялись пытки, чтобы заставить его передать лицензию на 

два рыболовных траулера, которыми он управлял, сотрудникам полиции, 

назначенным Российской Федерацией157.  

59. По словам пострадавших, допросы, сопровождавшиеся пытками, в основном 

проводились сотрудниками Федеральной службы безопасности (ФСБ) Российской 

Федерации158, а среди других исполнителей были военнослужащие вооруженных 

сил Российской Федерации, включая аффилированные с Россией вооруженные 

группировки159, назначенные Россией правоохранительные органы160 и 

Национальную гвардию Российской Федерации (Росгвардия)161. 

60. Почти все пострадавшие от пыток сообщили, что во время содержания под стражей 

они подвергались жестоким избиениям162. Нападавшие били жертв палками, 

 
152 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, п. 36; UKR.WS.243, пп. 22, 28, 36; UKR.WS.275, п. 

50; UKR.WS.288, п. 17; UKR.WS.289, пп. 40-41, 43; UKR.WS.305, п. 33. См. также UKR.WS.236, пп. 33-

34. 
153 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, п. 16; UKR.WS.244, пп. 19(-20); UKR.WS.249, пп. 

15-18; UKR.WS.251, пп. 55, 62-64; UKR.WS.259, пп. 19, 21; UKR.WS.265, п. 32; UKR.WS.268, пп. 85-88, 

95; UKR.WS.283, п. 61; UKR.WS.285, пп. 15, 17; UKR.WS.293, пп. 59-61; UKR.WS.296, п. 13; 

UKR.WS.298, пп. 21-22; UKR.WS.303, п. 17. 
154 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.251, п. 67; UKR.WS.268, пп. 92, 112. См. также 

UKR.WS.293, п. 62. 
155 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, п. 25; UKR.WS.303, п. 16. 
156 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.240, п. 15. 
157 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.252, п. 14. 
158 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 21; UKR.WS.240, п. 12; UKR.WS.249, пп. 16-18; 

UKR.WS.259, п. 22; UKR.WS.268, п. 86; UKR.WS.283, пп. 49-50, 60-61; UKR.WS.293, п. 34; 

UKR.WS.298, пп. 19-20. 
159 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.259, пп. 15-16; UKR.WS.265, пп. 69-70; UKR.WS.268, п. 

99; UKR.WS.283, пп. 48-49, 61; UKR.WS.285, п. 13. 
160 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, пп. 16, 52; UKR.WS.252, пп. 11-12; UKR.WS.268, п. 

63; UKR.WS.303, п. 23. 
161 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 25; UKR.WS.293, пп. 12, 22. 
162 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, пп. 14-15; UKR.WS.244, пп. 12-13, 19-20, 27, 38; 

UKR.WS.248, пп. 8-9, 17; UKR.WS.249, пп. 15-16; UKR.WS.251, п. 53; UKR.WS.252, пп. 13-14; 

UKR.WS.259, пп. 21, 24; UKR.WS.268, пп. 62-63, 88-89, 96; UKR.WS.283, пп. 50-52; UKR.WS.285, пп. 11, 
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прикладами, металлическими прутьями, резиновыми дубинками и бейсбольными 

битами. Мужчина, содержавшийся в импровизированном следственном изоляторе 

в Запорожской области, рассказал БДИПЧ: «Меня часто выделяли. Они надевали 

мне на голову мешок и выводили во двор, и там меня избивали несколько человек 

различными орудиями, в том числе палками, металлическими прутьями... 

Однажды они надели мне на голову металлическое ведро и стали наносить по нему 

удары, пока оно не начало деформироваться. Я по-настоящему опасался за свою 

жизнь. Примерно после 20 минут таких издевательств они отвели меня назад в 

гараж. Я, конечно же, был весь в крови. Остальные пытались помочь отмыть 

меня»163. Другие способы пыток включали в себя удары электрическим током164, 

проколы ножом165, надевание пакетов на голову166, длительное использование 

наручников167, стрессовые позы168 и имитацию казни169, а также угрозы 

физического насилия, нанесения увечий или обещания убить жертв или членов их 

семей170. Кроме того, некоторые свидетели сообщили, что подвергались 

унизительному и оскорбительному обращению171. 

61. Один пострадавший сообщил БДИПЧ, что сам он не подвергался физическому 

насилию в заключении, но уточнил, что испытывал сильные душевные страдания, 

так как слышал, как его жену пытают электричеством. Это само по себе и с учетом 

очевидного умысла причинить ему душевную боль172 может быть приравнено к 

пыткам. «Я слышал, как моя жена плакала и кричала. Я узнал ее голос... Они могли 

бы отвести ее на другой этаж, но нет, они сделали это специально; они даже 

открыли отверстие, через которое обычно передают еду [служебный люк], чтобы 

нам было слышно, что происходит»173. 

 
15; UKR.WS.293, п. 56; UKR.WS.294, пп. 16-17; UKR.WS.296, пп. 8, 12-13; UKR.WS.298, пп. 13, 19, 27; 

UKR.WS.300, п. 17-19; UKR.WS.303, пп. 16-18. 
163 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.248, п. 11. 
164 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.248, пп. 11, 13; UKR.WS.285, пп. 13, 15; UKR.WS.296, пп. 

13, 15; UKR.WS.298, п. 26. См. также UKR.WS.239, пп. 17, 20, 37. 
165 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.265, п. 34. 
166 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.259, п. 16; UKR.WS.268, пп. 88, 94; UKR.WS.283, пп. 48-

49; UKR.WS.303, п. 22. 
167 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.259, п. 16; UKR.WS.268, пп. 88-89, 96. 
168 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.268, пп. 88-89, 96; UKR.WS.283, пп. 49-50; UKR.WS.304, 

п. 56. 
169 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.259, пп. 16, 20. 
170 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.251, п. 59; UKR.WS.259, п. 16; UKR.WS.265, п. 34; 

UKR.WS.283, п. 47; UKR.WS.285, п. 13; UKR.WS.304, пп. 15-16. 
171 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.244, п. 42; UKR.WS.259, пп. 17, 20. 
172 В соответствии с Конвенцией ООН против пыток, определение «пыток» включает три основных 

элемента: (1) «действие, которым какому-либо лицу умышленно причиняется сильная боль или 

страдание, физическое или нравственное», (2) «чтобы получить от него или от третьего лица сведения 

или признания, наказать его за действие, которое совершило оно или третье лицо или в совершении 

которого оно подозревается, а также запугать или принудить его или третье лицо, или по любой 

причине, основанной на дискриминации любого характера», и (3) «когда такая боль или страдание 

причиняются государственным должностным лицом или иным лицом, выступающим в официальном 

качестве, или по их подстрекательству, или с их ведома или молчаливого согласия». 
173 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 20. 

https://www.ohchr.org/ru/instruments-mechanisms/instruments/convention-against-torture-and-other-cruel-inhuman-or-degrading
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62. По меньшей мере шесть пострадавших (трое мужчин и три женщины) сообщили 

БДИПЧ, что подвергались сексуальному насилию – например, принудительному 

раздеванию и обнажению при обыске дома или в заключении174, а также угрозам 

изнасилования в отношении их самих и членов их семей175. Кроме того, БДИПЧ 

получило сообщения об изнасиловании и сексуализированных пытках, а также об 

угрозах изнасилования, применяемых к задержанным176. 

63. Сообщалось, что иногда во время допросов и пыток исполнители называли жертв 

«нациками» и «фашистами», использовали уничижительные имена или 

оскорбительные выражения в их адрес, а также насмехались над их внешностью и 

состоянием здоровья177. Несколько пострадавших вспоминали, как их заставляли 

заучивать и петь российский гимн. «Мы должны были выучить российский гимн и 

петь его каждое утро. Если вы ошибались хоть в одном слове, вас били. Каждый 

вечер я только и делал, что репетировал гимн у себя в голове»178. 

64. Шесть пострадавших, опрошенных БДИПЧ, в результате пыток в заключении 

получили различные кратковременные и долговременные телесные повреждения и 

травмы, такие как переломы пальцев ног, сломанный нос, травма головы, 

повреждение легких, синяки и другие следы от резиновых пуль, а также потеря 

памяти179. Одному пострадавшему мужчине и его сыну из-за травм, полученных 

после жестоких избиений в заключении, пришлось перенести несколько 

операций180, а другая пострадавшая женщина рассказала, что спустя год с лишним 

после того, как она подверглась физическому насилию в заключении, ей все еще 

трудно пользоваться рукой181. Один пострадавший рассказал, что за девять дней 

пребывания в заключении он потерял десять килограммов из-за сильного стресса, 

который он испытал от пыток и жестокого обращения182. 

65. Пострадавшие сообщили БДИПЧ и о случаях, когда людей пытали до смерти. Один 

пострадавший от произвольного задержания и пыток из Херсонской области 

рассказал, что был непосредственным свидетелем того, как другого задержанного 

мужчину забили до смерти: «Я находился в нескольких метрах от него, с 

опущенной головой, но краем глаза я видел тело на полу, которое было совершенно 

безжизненным. Весь пол вокруг него был залит кровью. Они продолжали бить его 

дубинками еще долго после того, как он потерял сознание... Ему было около 30 

 
174 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, п. 38; UKR.WS.265, п. 20; UKR.WS.298, п. 28, 
175 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.246, п. 30; UKR.WS.248, п.14; UKR.WS.265, п. 65; 

UKR.285, п. 10. 
176 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 15; UKR.WS.244, п. 18; UKR.WS.289, п. 43. 
177 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, пп. 19, 28; UKR.WS.251, п. 53; UKR.WS.265, п. 62. 
178 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.259, п. 24. См. также UKR.WS.244, п. 38; UKR.WS.248, п. 

8; UKR.WS.253, п. 10. 
179 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.248, п. 11; UKR.WS.283, п. 50; UKR.WS.293, пп. 7, 29, 47; 

UKR.WS.294, пп. 18-19, 21; UKR.WS.296, п. 12. См. также UKR.WS.240, п. 28. 
180 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.285, пп. 11, 23. 
181 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.265, п. 34. 
182 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.268, п. 81. 
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лет»183. Другой свидетель также сообщил БДИПЧ о случае смерти в результате 

пыток во время содержания под стражей184. 

66. Двое пострадавших от пыток сообщили БДИПЧ, что пытались покончить с собой, 

находясь в заключении185. Один из них – мужчина, пострадавший от 

насильственного исчезновения и пыток, – так описал свое состояние отчаяния: «Я 

думал о самоубийстве. Они так и не забрали мой ремень, и я думал о том, чтобы 

повеситься на трубах. Я также собирал осколки металла, которыми пытался 

порезать себе запястья, но они оказались недостаточно острыми»186. Другие 

пострадавшие рассказали БДИПЧ, что содержание под стражей, пытки и жестокое 

обращение привели к длительным психологическим травмам и страданиям. 

Пострадавшие сообщили, что испытывали нервные срывы и находились в 

подавленном психологическом состоянии, ощущали тревогу, моральное истощение 

и страдания, а также испытывали проблемы со сном187. 

Пытки и жестокое обращение с военнопленными 

67. В ходе этих интервью БДИПЧ также получило новую информацию о том, что 

украинские военнопленные, находясь в плену у российских властей, подвергались 

пыткам и жестокому обращению. Эта информация включает в себя свидетельства 

двух мужчин – бывших военнопленных188, которые были освобождены при обмене 

пленными между Украиной и Российской Федерацией в 2023 году189, а также 

свидетельства гражданских лиц, которые содержались вместе с военнопленными в 

одних и тех же местах заключения190. 

68. Оба бывших военнопленных, опрошенных БДИПЧ, сообщили, что их переводили 

между несколькими местами содержания под стражей на территории Украины, 

оккупированной Россией, и на территории Российской Федерации191. Одного из них 

часть времени держали в импровизированных местах заключения192. Кроме того, 

несколько свидетелей сообщили БДИПЧ об отсутствии разграничения между 

военнопленными и гражданскими лицами, при этом обе категории людей после 

 
183 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.259, п. 20. 
184 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, п. 16. 
185 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.259, п. 22; UKR.WS.268, п. 92. 
186 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.259, п. 22. 
187 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 46; UKR.WS.249, п. 24; UKR.WS.285, п. 23; 

UKR.WS.298, пп. 39-40. 
188 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.253; UKR.WS.307. 
189 Один из свидетелей, служивший в Вооруженных силах Украины и более года находившийся в плену 

у Российской Федерации в качестве военнопленного, был освобожден в рамках официального обмена 

пленными как гражданское лицо из-за отсутствия надлежащих документов, подтверждающих его 

военный статус у украинской стороны. 
190 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239; UKR.WS.244; UKR.WS.304. 
191 UKR.WS.253, пп. 7, 9, 11; UKR.WS.307, пп. 9, 16, 36, 55, 77. 
192 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.307, пп. 14, 16. 
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захвата/задержания часто содержатся в одних и тех же местах и в одинаковой 

степени подвергаются пыткам и жестокому обращению193. 

69. Как и гражданские заключенные, военнопленные сталкивались с плачевными 

условиями содержания, включая сильно переполненные камеры, плохой доступ к 

санитарии и отсутствие медицинской помощи194. Один из бывших военнопленных, 

опрошенный БДИПЧ, приравнял питание, предоставлявшееся ему во время 

содержания под стражей, к «пытке голодом»195. 

70. По словам пострадавших и свидетелей, опрошенных БДИПЧ, средства и методы 

пыток и жестокого обращения, которым подвергались военнопленные, включали 

жестокие избиения и воздействие электрическим током196, стрессовые позы197, 

надевание пакетов на голову и длительное использование наручников198, 

сексуальное насилие, включая принудительное обнажение199, имитацию казни200, 

угрозы насилия и нанесения увечий201, а также унижения и словесные 

оскорбления202. 

71. По сообщениям, пытки в основном применялись во время допросов и имели целью 

получение информации, а также наказание или унижение жертв203. Один бывший 

военнопленный рассказал БДИПЧ, что во время одного из допросов его били 

«кулаком в грудь» каждый раз, когда он не отвечал или говорил, что чего-то не 

знает204. Другой пострадавший вспоминал, что видел в углу комнаты для допросов 

биту/дубинку, украшенную стикерами с надписью «денацификация»205. 

72. Один из военнопленных рассказал о своем опыте жестоких избиений, которые 

привели к таким серьезным травмам, что врачи рассматривали возможность 

ампутации его ноги. По его словам, один охранник, известный своим «рвением в 

причинении боли», ударил его по ноге с такой силой, что это вызвало необратимые 

повреждения. Также он отметил: «Из-за этой травмы моя нога распухла 

настолько, что я не мог носить обычную одежду, а кожа начала разрываться. 

Место удара стало темно-синим, и я до сих пор ощущаю боль из-за этого 

 
193 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.236, пп. 30-31; UKR.WS.239, пп. 13, 15, 23-24, 27, 45; 

UKR.WS.244, пп. 4-5, 7-10, 16-22, 30, 42, 55, 59-60, 65-66; UKR.WS.253, пп. 4, 7, 9-10, 13-16, 20; 

UKR.WS.304, пп. 37-38. См. также UKR.WS.307, пп. 59-60. 
194 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, пп. 24, 26; UKR.WS.244, пп. 21-25, 27, 29-30, 33, 45; 

UKR.WS.253, пп. 9, 13-16, 21; UKR.WS.307, пп. 13, 17, 24-25, 28, 40. 
195 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.253, пп. 9, 13-16. 
196 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 27; UKR.WS.253, пп. 9-10, 13-14, 20; 

UKR.WS.304, пп. 37-38; UKR.WS.307, пп. 10-11, 19, 23-24, 26-32, 66.  
197 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.253, п. 11. 
198 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.307, пп. 9, 16, 25. 
199 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.253, пп. 7, 10, 12, 28; UKR.WS.307, п. 37. 
200 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.304, п. 37; UKR.WS.307, п. 26. 
201 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.253, п. 9; UKR.WS.307, п. 10. 
202 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, пп. 40, 48; UKR.WS.253, пп. 9-10, 22-23; 

UKR.WS.307, пп. 65-67. См. также UKR.WS.304, п. 37. 
203 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.253, пп. 7-11, 20; UKR.WS.307, пп. 18-20, 27, 30,  
204 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.307, пп. 18-19. 
205 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.253, п. 7. 
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инцидента. В июне 2022 года моя нога начала гнить из-за травм и отсутствия 

надлежащего ухода. 8 января 2023 года нога сильно воспалилась, и у меня поднялась 

высокая температура. Мое здоровье стремительно ухудшалось»206. Он рассказал 

БДИПЧ, что медицинская помощь была оказана ему с запозданием, так как 

охранники боялись, что их отправят на передовую за то, что они потеряли 

«военнопленного, пригодного для обмена»207. 

73. Кроме того, один из бывших военнопленных рассказал, что было записано и 

опубликовано в Интернете несколько видеороликов с его участием, в том числе 

один, в котором его заставляли унижать свое командование208. Другого 

военнопленного заставили в обнаженном виде сделать заявление на камеру, где он 

должен был охарактеризовать обращение с ним в плену как адекватное209. 

74. Свидетели рассказали БДИПЧ, что в результате жестоких избиений или вызванных 

ими осложнений некоторые военнопленные умерли в плену210, а другие, находясь в 

плену, совершали попытки самоубийства из-за унижений и физического насилия211. 

 

c. Эвакуация, незаконное перемещение, так называемые «депортации» 

гражданских лиц с оккупированных территорий и «фильтрационные 

мероприятия» 

 

75. 212Как и во время подготовки предыдущих промежуточных докладов , значительная 

часть информации, предоставленной БДИПЧ свидетелями и пострадавшими, 

касается случаев перемещения и переселения гражданских лиц с оккупированных 

территорий, многие из которых могут квалифицироваться как насильственные и, 
213следовательно, незаконные . В соответствии с МГП, индивидуальные или 

массовые принудительные перемещения, а также депортации гражданских лиц с 

оккупированной территории на территорию оккупирующей державы или на 

 
206 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.253, п. 10. 
207 Там же. 
208 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.307, пп. 20-22, 46, 60. 
209 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.253, п. 28. 
210 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.244, п. 27; UKR.WS.304, пп. 37-38. 
211 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 31; UKR.WS.244, п.48. 
212 См. OSCE/ODIHR, First Interim Report, paras 66-72; OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 123-

139; OSCE/ODIHR, Third Interim Report, paras 72-79. 
213 В период с июня по ноябрь 2023 года эксперты БДИПЧ получили показания 87 свидетелей, из 

которых 49 касаются эвакуации, перемещения/депортации и/или фильтрации. 

https://www.osce.org/odihr/523081
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
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214территорию любого другого государства запрещены независимо от их оснований  
215и считаются грубым нарушением МГП и военным преступлением . 

76. Некоторые из сообщенных экспертам БДИПЧ подробностей продолжают вызывать 

опасения с точки зрения обращения и применения инвазивных процедур, которым 

подвергались на контрольно-пропускных пунктах многие гражданские лица, 

покинувшие свои дома в поисках безопасности и защиты. Помимо физического 

жестокого обращения (включая сексуальное насилие в виде принуждения к 

обнажению и раздеванию) и угроз жестокого обращения, действия 

военнослужащих, находящихся на контрольно-пропускных пунктах и пунктах 

пересечения границы, также продолжают вызывать беспокойство в связи с 

нарушениями права на свободу передвижения и права на неприкосновенность 

частной жизни216. 

Эвакуация и незаконное перемещение  

77. Эксперты БДИПЧ опросили 46 свидетелей, которые сами организовали свой выезд 

из оккупированных Российской Федерацией районов. Важно отметить, что, хотя 

эти люди сами организовали свой выезд, такое перемещение все равно может быть 

«принудительным» и, следовательно, незаконным с точки зрения МГП. 

Перемещение может считаться «принудительным» даже в отсутствие применения 

физической силы – в результате создания оккупирующей державой обстановки 
217принуждения, не оставляющей жителям иного выбора, кроме как уехать . 

 
214 ЖК IV, ст. 49(1). В качестве исключения из запрета депортаций, оккупирующая держава может 

произвести полную или частичную эвакуацию какого-либо определенного оккупированного района, 

если этого требует безопасность населения или особо веские соображения военного характера. При 

таких эвакуациях покровительствуемые лица не могут быть перемещены за пределы оккупированной 

территории, за исключением случаев, когда иное практически невозможно. Такая эвакуация, в 

исключительном порядке допускаемая МГП, должна быть временной, и «эвакуированное в таком 

порядке население [должно быть] возвращено обратно в свои дома немедленно после того, как боевые 

операции в этом районе будут закончены», см. ЖК IV, ст. 49(2). 
215 ЖК IV, ст. 147; Римский статут МУС, ст. 8(2)(a)(vii); см. также ст. 8(2)(b)(viii), где преступлением 

признается именно депортация или перемещение населения оккупируемой территории или отдельных 

частей его в пределах или за пределы этой территории. Если эти действия совершаются как часть 

«широкомасштабного или систематического нападения на гражданское население», они также являются 

преступлением против человечности, Римский статут МУС, ст. 7(2)(d). В качестве единственного 

исключения из запрета депортаций, оккупирующая держава может произвести полную или частичную 

эвакуацию какого-либо определенного оккупированного района, если этого требует «безопасность 

населения или особо веские соображения военного характера». При таких эвакуациях 

покровительствуемые лица не могут быть перемещены за пределы оккупированной территории, за 

исключением случаев, когда иное практически невозможно. ЖК IV, ст. 49(2). Важно отметить, что 

принудительная эвакуация гражданских лиц с оккупированных территорий не может быть оправдана и 

считаться законной, если причины, вызвавшие перемещение, сами по себе являются следствием 

противоправных действий самой оккупирующей державы. ICTY, Prosecutor v. Milomir Stakic (Appeal 

Judgement), IT-97-24-A, 22 March 2006, paras. 284-287. 
216 Эти права закреплены в статьях 12 и 17 МПГПП. 
217 В ситуации принуждения и насилия, подобной той, с которой столкнулись, например, гражданские 

лица в осажденном городе Мариуполе, согласие избежать обстрелов, насилия и голода вряд ли можно 

рассматривать как свободный, искренний выбор покинуть свой дом и имущество, чтобы переехать в 

другое место. См., среди прочего, International Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY), Prosecutor v. 

Krajisnik, Case number IT-00-39-T, ICTY Trial Chamber, Judgment, 27 Sep 2006, paras. 724, 729; Prosecutor 

https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icty.org/en/case/stakic
https://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/pactpol.shtml
https://www.icty.org/en/case/krajisnik
https://www.icty.org/en/case/krajisnik
https://www.icty.org/en/case/popovic
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78. В этой связи опрошенные БДИПЧ свидетели, покинувшие свои дома, перечислили 

огромное количество причин своего отъезда, включая введение оккупационными 

властями правил, норм и ограничений218, приближение военных действий и 

близость обстрелов219, страх принудительного призыва в ряды вооруженных сил 

Российской Федерации или принуждения к сотрудничеству с оккупационными 

властями220, опасения за безопасность семьи (особенно детей)221, угроза/страх и 

перенесенный опыт содержания под стражей и пыток222, а также последствия 

разрушения Каховской плотины223. Другие упоминали отсутствие доступа к 

важнейшим объектам инфраструктуры, включая медицинское обслуживание и 
224работающие медицинские учреждения , а также отсутствие доступа к таким 

225удобствам, как электричество, отопление и вода . 

79. Гражданские лица, которые смогли добраться до территории, контролируемой 

украинским правительством, в частности, через пункт пропуска в Васильевке 

(Запорожская область), часто сталкивались с длинными очередями и задержками, 

прежде чем смогли покинуть территорию, контролируемую Российской 
226Федерацией . Некоторым гражданским лицам приходилось по несколько дней 

ждать разрешения на пересечение границы, причем все это время они подвергались 
227прямым обстрелам и, в некоторых случаях, воздействию сильной летней жары . 

 
v. Popović, Case No. IT-05-88-T, ICTY Trial Chamber, Judgment, 10 June 2010, paras. 896-97 and 900; 

Prosecutor v. Krnojelac et al., Case No. IT-97-25, ICTY Appeal Chamber, Judgement, 17 September 2003, 

para. 229. 
218 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, пп. 55-56, 58-59; UKR.WS.241, пп. 27-32, 34; 

UKR.WS.246, п. 59; UKR.WS.263, п. 129; UKR.WS.264, п. 38; UKR.WS.275, п. 53; UKR.WS.291, п. 14. 
219 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.260, пп. 49-52; UKR.WS.266, п. 32; UKR.WS.267, пп. 25-

27; UKR.WS.272, пп. 27-28; UKR.WS.287, пп. 16-18; UKR.WS.288, п. 23; UKR.WS.301, пп. 31-35, 39; 

UKR.WS.305, пп. 22-24; UKR.WS.306, п. 31; UKR.WS.309, пп. 10-12; UKR.WS.317, пп. 14-16; 

UKR.WS.319, пп. 6-7; UKR.WS.320, пп. 35-36. 
220 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.252, пп. 16-17; UKR.WS.263, п. 129; UKR.WS.299, пп. 29-

31; UKR.WS.311, п. 54. 
221 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.261, п. 45; UKR.WS.291, п. 14; UKR.WS.305, пп. 22-24; 

UKR.WS.316, пп. 12-13; UKR.WS.317, пп. 82-85; UKR.WS.318, пп. 14-16. 
222 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, п. 58; UKR.WS.235, пп. 41-42; UKR.WS.237, пп. 46-

47; UKR.WS.239, пп. 46-47; UKR.WS.241, пп. 27-32, 34-36; UKR.WS.263, п. 129; UKR.WS.267, пп. 32, 

64-65; UKR.WS.273, п. 47; UKR.WS.275, пп. 50-53; UKR.WS.279., п. 37; UKR.WS.288, п. 23; 

UKR.WS.293, пп. 76-77; UKR.WS.303, п. 26. 
223 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.236, пп. 36-40; UKR.WS.297, пп. 21-22, 24-26, 28. См. 

также UKR.WS.260, п. 49. 
224 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.267, пп. 100-101; UKR.WS.281, п. 14. См. также 

UKR.WS.273, пп. 47-48. 
225 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, п. 27; UKR.WS.237, п. 29. 
226 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.252, пп. 18-19; UKR.WS.266, пп. 33-34; UKR.WS.282, п. 

19; UKR.WS.291, пп. 19-20, 22-23; UKR.WS.305, пп. 24, 26-27; UKR.WS.317, пп. 106-115. См. также 

UKR.WS.235, п. 42; UKR.WS.260, п. 48; UKR.WS.263, пп. 125, 127-128; UKR.WS.267, пп. 64-65, 83-84; 

UKR.WS.273, п. 48; UKR.WS.277, п. 65; UKR.WS.288, пп. 8, 28; Ситуация с правами человека пожилых 

людей в Украине в контексте вооруженного нападения Российской Федерации, Управление Верховного 

комиссара ООН по правам человека, май 2023 г. п. 26. 
227 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.252, пп. 17-19; UKR.WS.266, пп. 35-38; UKR.WS.282, п. 

19; UKR.WS.317, пп. 111-115. См. также UKR.WS.288, п. 8. 

https://www.icty.org/en/case/popovic
https://www.refworld.org/cases,ICTY,414806c64.html
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-05/2023%20HRMMU%20Briefing%20Note%20on%20Older%20Persons%20-%20RUS.pdf
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-05/2023%20HRMMU%20Briefing%20Note%20on%20Older%20Persons%20-%20RUS.pdf
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Несколько свидетелей сообщили БДИПЧ, что из-за жары и отсутствия снабжения 
228(еды, воды, лекарств) некоторые гражданские лица болели и умирали . 

80. Свидетели также сообщили БДИПЧ о фактах жестокого обращения с ними во время 

поездки и при пересечении контрольно-пропускных пунктов, контролируемых 

вооруженными силами Российской Федерации и представителями оккупированных 

Донецкой и Луганской областей. Они рассказали об инвазивных обысках 

имущества и личных досмотрах229, включая принудительное обнажение и 

принудительное публичное раздевание во время личного досмотра230, угрозах и 

запугиваниях, в том числе о том, что им задавали вопросы о лояльности Украине и 

об их мнении о конфликте, а также о местонахождении и/или роде занятий их 

родственников231. 

81. Свидетели рассказали БДИПЧ о случаях обстрелов со стороны войск Российской 

Федерации и о том, что им приходилось преодолевать заминированные дороги232. 

Один из свидетелей, уехавший летом 2022 года, рассказал о том, как оккупационные 

войска намеренно обстреливали его из стрелкового оружия. По словам свидетеля, 

при проезде пункта пропуска в Васильевке (Запорожская область) на автобусе, 

полном эвакуирующихся гражданских лиц, «российские [солдаты] в форме, с 

полным вооружением, ездили вокруг, разглядывая людей в очереди, снимали нас на 

телефоны и смеялись над нами. Когда мы добрались до "серой зоны" [не 

контролируемая полностью ни одной из сторон территория, отделяющая 

подконтрольную правительству территорию Украины от территории, 

контролируемой Российской Федерацией], они начали обстреливать нас. Это было 

осознанное решение; наш автобус был мишенью. Мы почувствовали взрывную 

волну. Когда нас отпустили, они сказали: "По дороге вы еще получите от нас 

подарки". Потом, когда мы ехали, мы слышали пули, а затем эти мощные взрывы. 

Они доносились сзади, из-за нашей спины»233. 

82. Некоторые свидетели рассказали БДИПЧ, что, когда эвакуация на подконтрольную 

правительству территорию Украины была невозможна, они ехали транзитом через 

территорию Российской Федерации, иногда преодолевая до 4 000 км, чтобы 

добраться до конечного пункта назначения234. На пунктах пересечения границы 

 
228 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.252, п. 18; UKR.WS.282, п. 22. См. также UKR.WS.288, п. 

8; УВКПЧ ООН, Ситуация с правами человека пожилых людей в Украине в контексте вооруженного 

нападения Российской Федерации, п. 26.  
229 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.241, п. 34; UKR.WS.284, пп. 27-29; UKR.WS.299, пп. 42-

43. 
230 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.241, п. 34; UKR.WS.291, пп. 29-30; UKR.WS.305, п. 24. 
231 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, п. 66; UKR.WS.282, п. 22. 
232 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.236, пп. 42, 44-45, 47-48; UKR.WS.252, п. 19; 

UKR.WS.277, пп. 65-66; UKR.WS.282, п. 19; UKR.WS.284, п. 31; UKR.WS.287, пп. 20-30; UKR.WS.301, 

пп. 43-44, 46-47; UKR.WS.305, п. 28; UKR.WS.309, п. 11. См. также UKR.WS.236, пп. 29-30; 

UKR.WS.266, пп. 39-41. 
233 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.305, пп. 27-28. См. также UKR.WS.252, п. 19. 
234 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, пп. 64-74; UKR.WS.237, п. 47; UKR.WS.241, пп. 36-

38; UKR.WS.246, пп. 60-67; UKR.WS.260, пп. 57-67; UKR.WS.261, пп. 46-50; UKR.WS.263, пп. 128, 131-

138; UKR.WS.264, п. 40; UKR.WS.267, пп. 64-65; UKR.WS.268, пп. 113-114, 116; UKR.WS.271, п. 14; 

https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-05/2023%20HRMMU%20Briefing%20Note%20on%20Older%20Persons%20-%20RUS.pdf
https://ukraine.un.org/sites/default/files/2023-05/2023%20HRMMU%20Briefing%20Note%20on%20Older%20Persons%20-%20RUS.pdf
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гражданские лица также сталкивались с длинными очередями и задержками, 

которые часто длились до трех дней, причем многие не были готовы к такому 

длительному ожиданию235. Свидетели также рассказывали о том, как обращались с 

ними на пропускных пунктах, и отмечали, что пограничники часто запугивали и 

насмехались над гражданскими лицами, спасающимися бегством236, проводили 

инвазивные обыски их имущества и личные досмотры, включая принудительное 

обнажение и обыски с раздеванием237, допрашивали их, задавали интимные и/или 

провокационные вопросы238 и заносили их персональные сведения в базу 

данных239. 

83. Некоторые свидетели отмечали, что во время попыток эвакуации членам семей и 

другим гражданским лицам, путешествующим с ними, на российских пограничных 

пунктах отказывали в выезде в сопредельные страны и вынуждали их отделиться 

от группы240. 

Фильтрационные мероприятия 

84. Некоторые свидетели рассказали о том, что для получения возможности покинуть 

территорию, контролируемую Российской Федерацией, или во время самого 

путешествия им пришлось пройти процедуру фильтрации. Несколько свидетелей 

рассказали БДИПЧ о своем опыте, связанном с необходимостью получения 

документов о фильтрации241. Так же, как и в случае с контрольно-пропускными 

пунктами и пунктами пересечения границы, описанном выше, свидетели 

 
UKR.WS.272, п. 15; UKR.WS.273, пп. 50-52; UKR.WS.275, пп. 57-58; UKR.WS.279, пп. 51-53; 

UKR.WS.281, п. 18; UKR.WS.288, пп. 29-30; UKR.WS.293, пп. 78-80; UKR.WS.303, п. 27; UKR.WS.308, 

пп. 50-51; UKR.WS.309, пп. 12-13; UKR.WS.311, пп. 55-57; UKR.WS.313, пп. 20-23; UKR.WS.314, пп. 12, 

17-22; UKR.WS.315, п. 39; UKR.WS.316, пп. 15-20; UKR.WS.317, пп. 16-22, 25-29; UKR.WS.319, пп. 6-9, 

11; UKR.WS.320, пп. 35-36, 71-75. 
235 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.241, п. 38; UKR.WS.261, пп. 47-49; UKR.WS.267, пп. 64-

66; UKR.WS.268, пп. 114-116; UKR.WS.273, пп. 50-53; UKR.WS.275, пп. 62, 70; UKR.WS.279, пп. 51-53; 

UKR.WS.288, пп. 29-30; UKR.WS.289, пп. 49, 67-68; UKR.WS.302, пп. 57-58; UKR.WS.303, п. 27; 

UKR.WS.309, пп. 12-13; UKR.WS.314, пп. 2-22; UKR.WS.315, пп. 43, 45-48, 64-65; UKR.WS.317, пп. 17-

22, 25-30; UKR.WS.320, пп. 38-39. 
236 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.246, п. 65; UKR.WS.273, п. 64; UKR.WS.279, п. 53; 

UKR.WS.315, пп. 42, 47.  
237 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 47; UKR.WS.261, п. 48; UKR.WS.267, пп. 71-72; 

UKR.WS.273, пп. 54-57, 59; UKR.WS.308, пп. 52-55; UKR.WS.309, пп. 13-15; UKR.WS.311, пп. 55-57; 

UKR.WS.314, пп. 15-16. 
238 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.260, пп. 61, 64; UKR.WS.263, п. 133; UKR.WS.264, п. 45; 

UKR.WS.267, п. 70, 72-74, 121; UKR.WS.271, п. 18; UKR.WS.273, пп. 54-57; UKR.WS.309, пп. 12-13, 65-

66, 68-69; UKR.WS.315, пп. 41-43; UKR.WS.320, пп. 38-40, 71-74. См. также UKR.WS.302, п. 55; 

UKR.WS.317, п. 30. 
239 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.260, п. 67; UKR.WS.263, п. 132; UKR.WS.264, п. 45; 

UKR.WS.311, пп. 55-57; UKR.WS.314, пп. 15-16, 20-21,35; UKR.WS.317, пп. 17-22. 
240 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.288, пп. 29-30; UKR.WS.308, пп. 52-55. См. также 

UKR.WS.267, пп. 121-123. 
241 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, пп. 34-38, 40-43; UKR.WS.267, пп. 32-33, 36, 59, 62-

64; UKR.WS.271, п. 15; UKR.WS.281, пп. 12-16; UKR.WS.302, пп. 37-41, 49; UKR.WS.308, пп. 30, 34-35; 

UKR.WS.310, пп. 14-15; UKR.WS.313, п. 20; UKR.WS.314, пп. 12-14; UKR.WS.315, пп. 25-31; 

UKR.WS.317, пп. 84-90; UKR.WS.319, пп. 7-9. See further UKR.WS.239, пп. 47-48; UKR.WS.275, пп. 59, 

63-67. 
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рассказывали о плохом обращении в фильтрационных центрах и о том, что им 

приходилось ждать оформления документов до двух недель, находясь в плохих 

условиях242. Свидетели также рассказывали о грубых и агрессивных допросах с 

провокационными и трудными вопросами, призванными сбить с толку243, 

инвазивных досмотрах людей и имущества244, произвольных задержаниях и/или 

физическом насилии245, а также о занесении личных данных и биографических 

сведений в базу данных246. 

85. Один пострадавший, опрошенный БДИПЧ, рассказал о том, как весной 2022 года 

оккупационные войска похитили его по дороге к колодцу за водой и отвезли в 

фильтрационный центр в Новоазовске (Донецкая область). Свидетель провел в 

центре 10 дней, проходя фильтрацию. По его словам, «это был индивидуальный 

процесс. Некоторым просто задавали несколько вопросов, другие же проходили 

через избиения и рыдания в другой комнате. Это было довольно ужасно. (...) После 

начала процедуры она обычно длилась одну неделю. Я пробыл там 10 дней, но я не 

помню точно ни когда меня забрали, ни когда выпустили. Каждый день было одно 

и то же. Мы просыпались на матрасе в спортзале, затем шли на допрос, каждый 

день. Каждый день они сажали около 50 человек в клетку и по два-три человека за 

раз заводили в комнату для индивидуального допроса»247. Свидетель также пояснил, 

что после окончания процедуры фильтрации ему выдали справку о фильтрации, а 

затем отпустили. Однако, поскольку в момент похищения у него не было с собой ни 

документов, ни телефона, он был вынужден идти домой из фильтрационного центра 

пешком, что заняло три дня248. 

Так называемая «депортация» гражданских лиц 

86. Два свидетеля, опрошенные БДИПЧ, рассказали о том, как их насильно 

«депортировали» из дома и разлучили с семьей, доставив в «серую зону» между 

оккупированными территориями, где они проживали, и территорией Украины, 

контролируемой правительством249.  

87. Одна из пострадавших рассказала, как, начиная с мая 2022 года, ее и ее семью 

неоднократно посещали и запугивали военнослужащие оккупационных 

вооруженных сил Российской Федерации на основании их связи с родственниками, 

ранее служившими в украинских вооруженных силах, и их отказа голосовать на 

 
242 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.237, пп. 35-38; UKR.WS.271, п. 15; UKR.WS.281, пп. 14-

16; UKR.WS.314, пп. 13-14; UKR.WS.315, пп. 26-28. 
243 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 37; UKR.WS.281, пп. 14-16; UKR.WS.310, пп. 16-

17; UKR.WS.314, пп. 15-16; UKR.WS.317, пп. 90-99. 
244 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 40; UKR.WS.302, п. 41; UKR.WS.310, пп. 16-17; 

UKR.WS.313, п. 20; UKR.WS.314, пп. 15-16; UKR.WS.315, пп. 31-33. 
245 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 36; UKR.WS.267, пп. 36-40, 50-51; UKR.WS.317, 

п. 101. 
246 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 37; UKR.WS.281, пп. 14-16; UKR.WS.310, п. 15; 

UKR.WS.313, п. 20; UKR.WS.315, пп. 31-33; UKR.WS.316, пп. 15-19; UKR.WS.317, пп. 93-98. 
247 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.237, п. 38. 
248 Там же, пп. 34-41. 
249 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.248; UKR.WS.289. См. также UKR.WS.246, п. 11. 



40 
 

организованном Россией «референдуме»250. Она вспоминала, что позже, в сентябре 

2022 года, военнослужащие Российской Федерации пришли к ней домой в 6 часов 

утра, потребовали взять с собой паспорт и насильно увезли ее на машине под 

предлогом того, что «кое-кто хочет с [ней] поговорить»251. Она рассказала БДИПЧ, 

что ее привезли на трассу между Мелитополем и Запорожьем, где ее встретил 

представитель ФСБ, который затем перевез ее в Васильевку252. По прибытии ее 

попросили встать под российский флаг. Стоя перед представителем ФСБ и десятью 

солдатами, она должна была под видеозапись прочитать вслух заявление с 

объяснением, что ее депортируют за «дискредитацию Российской Федерации» и 

«соучастие в терроризме»253. После этого ее отправили на контрольно-пропускной 

пункт и заставили пять часов идти пешком на территорию, контролируемую 

украинским правительством254, в летнюю жару без пищи и подходящей одежды, 

обходя мины, которые были установлены поперек дороги и вдоль обочины255.  

88. Кроме того, еще один пострадавший, которого дважды задерживали за его 

проукраинские взгляды, рассказал БДИПЧ, что в октябре 2022 года, когда он еще 

находился под стражей, ему сообщили, что он будет вывезен на территорию, 

контролируемую украинским правительством256. На следующий день его насильно 

доставили на контрольно-пропускной пункт, который он узнал по многочисленным 

видеороликам о «депортации», опубликованным в Интернете257. Пострадавший 

рассказал, что его официально выдворили из Запорожской области и объявили 

«нежелательным лицом», которое «подрывало безопасность». Как и в случае с 

«депортацией», описанном выше, свидетель сообщил, что его снимали на видео. 

Там ему зачитали приговор, который был «санкционирован [Евгением] Балицким» 

– губернатором, назначенным Российской Федерацией258. После этого свидетеля 

заставили пройти пешком через несколько контрольно-пропускных пунктов, где 

ему угрожали убийством, и только через пять километров он попал в «серую 

зону»259. Пройдя еще 40 километров, он наконец достиг территории, 

контролируемой украинским правительством260. 

 
250 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.289, пп. 11, 13, 16, 18. Более подробную информацию об 

организованных Россией «референдумах» и связанном с этим мониторинге БДИПЧ см. OSCE/ODIHR, 

Second Interim Report, paras 61-63, 67; OSCE/ODIHR, Third Interim Report, para. 75. 
251 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.289, пп. 23-24, 31. 
252 Там же, пп. 12, 23-24. 
253 Там же, п. 29. 
254 Там же, п. 35. 
255 Там же, пп. 30-34. 
256 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.248, п. 19. 
257 Там же, п. 19. БДИПЧ изучило несколько видеороликов в социальных сетях, включая ВКонтакте и 

другие, аналогичных упомянутым свидетелем, где можно видеть, как украинских гражданских лиц 

«депортируют» из неконтролируемых правительством районов Запорожской области в контролируемые 

правительством. На каждом из этих роликов публично снимается гражданское лицо, в то время как 

человек объявляет его имя и основания его «депортации». 
258 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.248, п. 19. 
259 Там же, пп. 20-21. 
260 Там же, пп. 22-23. 

https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
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d. Принуждение к принятию российского гражданства 

89. БДИПЧ продолжает следить за постоянными и систематическими усилиями 

Российской Федерации по принуждению жителей оккупированных территорий 

Украины к получению гражданства Российской Федерации. Как отмечалось в 

предыдущих докладах, любые попытки изменить демографический состав 

территории, например, путем давления на гражданское население с целью 

заставить его сменить гражданство на гражданство оккупирующей державы, 

противоречат краеугольному принципу, согласно которому оккупация считается 

переходным и временным режимом. 

90. Многие свидетели, опрошенные БДИПЧ, описывают различные меры и давление, 

направленные на принуждение к принятию российского гражданства. Введение 

предписаний и ограничения в отношении украинских граждан и их запугивание с 

целью заставить их сменить гражданство представляют собой серьезные 

нарушения МГП, включая запрет на дискриминацию людей, живущих под 

оккупацией, по национальному признаку261 и принуждение заявлять о верности 

оккупирующей державе262. Насильственное навязывание российского гражданства 

гражданам оккупированных территорий может также привести к принудительному 

призыву в армию, что прямо запрещено МГП263. 

91. Свидетели, опрошенные БДИПЧ, рассказали, что доступ к трудоустройству, будь то 

в государственном или частном секторе, часто обусловлен наличием российского 

паспорта264. Некоторые свидетели также объяснили, что работники, не имеющие 

российского паспорта, получают более низкую зарплату265, причем два свидетеля 

из разных регионов уточнили, что в таком случае зарплата была ниже на 30%266. С 

другой стороны, свидетель из Луганской области рассказал БДИПЧ, что, несмотря 

на давление с целью заставить получить российские паспорта, некоторым 

работникам, считавшимся критически важным персоналом, было разрешено 

продолжать работать без российского паспорта с сохранением прежнего уровня 

зарплаты267. 

 
261 См. ЖК IV, ст. 27(3); ДП I, cт. 69-70. 
262 Гаагские положения, ст. 45. 
263 См. там же; ЖК IV, ст. 51. Призыв граждан оккупированной территории в вооруженные силы 

оккупационной власти является военным преступлением. См. ЖК IV, ст. 147 и Римский статут МУС, ст. 

8(2)(a)(v). 
264 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.237, п. 49; UKR.WS.238, п. 13; UKR.WS.246, п. 70; 

UKR.WS.262, п. 54; UKR.WS.264, п. 34; UKR.WS.265, п. 85; UKR.WS.267, п. 88; UKR.WS.269, п. 5; 

UKR.WS.271, п. 29; UKR.WS.275, п. 35; UKR.WS.281, п. 16; UKR.WS.282, п. 26; UKR.WS.294, п. 27; 

UKR.WS.306, п. 22; UKR.WS.308, п. 43; UKR.WS.312, п. 12; UKR.WS.315, п. 67. 
265 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.294, п. 27; UKR.WS.300, п. 32. 
266 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.269, п. 7; UKR.WS.302, п. 56. 
267 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.275, п. 34. 

https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/assets/files/2013/ap_i_rus.pdf
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/hague-convention-iv-181007.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.icrc.org/ru/doc/resources/documents/misc/geneva-convention-4.htm
https://www.un.org/ru/law/icc/rome_statute(r).pdf


42 
 

92. Свидетели также рассказывали о проблемах с доступом к медицинским268 и 

социальным услугам, включая пенсии269, пособия по беременности270 и по уходу за 

детьми271, а также гуманитарную помощь272 при отсутствии российского паспорта. 

Пять свидетелей273 упомянули о необходимости иметь российский паспорт для 

получения лекарств, а один свидетель из Донецкой области отметил, что «инсулин 

выдавался только при покупке медицинской страховки, а чтобы ее получить, 

нужен был российский паспорт»274. Три свидетеля275 объяснили, что для того, 

чтобы дети могли посещать занятия, их родители должны получить российское 

гражданство, причем один из свидетелей уточнил, что «если дети не ходят в школу, 

то социальные службы могут их у вас отобрать»276. 

93. Важно отметить, что интервью, проведенные БДИПЧ во второй половине 2023 года, 

также позволили лучше понять связь между принудительным навязыванием 

российского гражданства и правами на собственность. Восемь свидетелей277 

упомянули об угрозах отнять частную собственность, если ее владельцы не 

оформят гражданство Российской Федерации. Один свидетель из Запорожской 

области рассказывал: «Пришли солдаты (...и) спросили нас, есть ли у нас 

российские паспорта, и дали нам десять дней на то, чтобы подать заявление на 

получение паспортов и принести им подтверждение того, что мы это сделали. 

Нам сказали, что, если мы не получим российские паспорта, квартиру у нас 

отберут»278. По словам свидетеля из Луганской области, жителям был дан срок до 

1 сентября 2023 года, чтобы перерегистрировать свою собственность в 

соответствии с российским законодательством279, для чего, как объяснили два 

 
268 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, п. 49, UKR.WS.238, п. 28, UKR.WS.241, п. 49, 

UKR.WS.246, п. 70, UKR.WS.265, п. 82, UKR.WS.269, п. 31; UKR.WS.286, пп. 22, 28; UKR.WS.288, п. 20, 

UKR.WS.291, п. 40, UKR.WS.294, п. 27; UKR.WS.300, п. 40 UKR.WS.305, п. 36, UKR.WS.308, п. 43; 

UKR.WS.315, п. 67. С другой стороны, одна свидетельница из Херсонской области рассказала БДИПЧ, 

что от нее не требовали предъявления российского паспорта при получении неотложной медицинской 

помощи. 
269 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, п. 49; UKR.WS.237, п. 51; UKR.WS.238, п. 28; 

UKR.WS.241, п. 50; UKR.WS.261, п. 34; UKR.WS.263, п. 124; UKR.WS.269, п. 51; UKR.WS.275, п. 39; 

UKR.WS.281, п. 16; UKR.WS.291, п. 40; UKR.WS.308, п. 43; UKR.WS.311, п. 58; UKR.WS.314, п. 28; 

UKR.WS.315, п. 67. Кроме того, три свидетеля (UKR.WS.262, п. 14, UKR.WS.271, п. 32 и UKR.WS.274, 

п. 46) рассказали БДИПЧ, что хотя были случаи, когда пенсионеры без российских паспортов 

продолжали получать пенсии, оккупационные власти, как сообщалось, уведомили их, что к концу 2023 

или началу 2024 года это станет невозможно. 
270 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.312, п. 12. 
271 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.314, п. 28. 
272 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.246, п. 70, UKR.WS.269, п. 51; UKR.WS.295, п. 37. 
273 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.267, п. 103, UKR.WS.282, п. 25, UKR.WS.289, п. 45, 

UKR.WS.309, п. 17; UKR.WS.319, п. 15. 
274 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.267, п. 103. 
275 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.267, п. 95, UKR.WS. 269, п. 51; UKR.WS.289, пп. 45 и 53. 
276 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.289, п. 45. 
277 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.234, пп. 55-56, UKR.WS.241, п. 53, UKR.WS.265, пп. 81, 

84-85, UKR.WS.288, п. 20, UKR.WS.291, п. 42, UKR.WS.293, п. 84, UKR.WS.302, п. 61; UKR.WS.308, п. 

47. 
278 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.288, п. 20. 
279 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.265, пп. 81, 84. 
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свидетеля280 из Херсонской и Донецкой областей, необходимо иметь гражданство 

Российской Федерации. В противном случае их собственность была бы отобрана. 

Кроме того, три свидетеля281 из Донецкой области заявили, что российский паспорт 

также необходим для подачи заявления на возмещение ущерба, нанесенного 

имуществу, а два свидетеля из Луганской области рассказали, что российский 

паспорт также необходим для того, чтобы иметь возможность продать свое 

имущество282. 

94. Несколько свидетелей, опрошенных БДИПЧ, заявили, что свобода передвижения 

жителей на оккупированных территориях также была ограничена, при этом два 

свидетеля283 отметили, что для поездки в Автономную Республику Крым или в 

Российскую Федерацию необходим российский паспорт. Еще три свидетеля284 

заявили, что жители, не имеющие российского паспорта, сталкивались с 

проблемами при прохождении контрольно-пропускных пунктов. Один свидетель из 

Запорожской области рассказал о ситуации, свидетелем которой он стал: 

«Мужчина, который не стал получать российский паспорт, проходил через 

контрольно-пропускной пункт. Его спросили, почему он не получил российский 

паспорт. Затем его украинский паспорт разорвали на кусочки (...)»285, а его 

автомобиль, водительские права и документы на машину забрали. «Ему сказали, 

что он получит документы и машину после предъявления российского 

паспорта»286. Другой свидетель из Запорожской области рассказал БДИПЧ, что 

«без (российского) паспорта нельзя было получить водительское 

удостоверение»287. 

95. Свидетели также рассказали о различных видах давления, включая жестокое 

обращение, которым они подвергались за отказ принять гражданство Российской 

Федерации. Свидетель из Запорожской области рассказал о своем опыте во время 

содержания под стражей: «Они спросили, почему я не получил российский паспорт. 

Я сказал, что у меня уже есть паспорт, украинский, и тогда они ударили меня (...). 

Меня спросили, хочу ли я вернуться домой и готов ли подписать документ о том, 

что хочу получить российский паспорт. Насколько я помню, там было написано, 

что я согласен получить паспорт до 1 мая 2023 года»288. Шесть свидетелей289, 

опрошенных БДИПЧ, также сообщили об угрозах так называемой «депортации» за 

отказ принять гражданство Российской Федерации. Один свидетель из Луганской 

 
280 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.241, п. 53; UKR.WS.302, п. 61. 
281 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.267, п. 96, UKR.WS.314, п. 28; UKR.WS.315, п. 67. 
282 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.265, п. 85; UKR.WS.275, п. 48. 
283 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.238, п. 29; UKR.WS.286, п. 22. 
284 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.235, п. 49, UKR.WS.263, п. 119 и UKR.WS.266, п. 64. 
285 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.263, п. 119. 
286 Там же. 
287 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.312, п. 12. 
288 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.300, пп. 19-20. 
289 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.241, п. 51, UKR.WS.291, п. 42, UKR.WS.246, п. 71, 

UKR.WS.269, п. 8; UKR.WS.274, п. 45; UKR.WS.275, п. 46. 
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области объяснил: «Они [российские солдаты] предупредили нас, что если мы не 

получим паспорта, то нас депортируют, хотя мы не знали, куда нас отправят»290. 

e. Незаконные ограничения права на свободу мирных собраний 

96. Опрошенные БДИПЧ свидетели подтвердили приведенные в предыдущих 

промежуточных докладах более ранние сообщения о том, что в первые недели 

конфликта на оккупированных территориях удалось провести несколько митингов 

и демонстраций в знак протеста против российского военного вторжения291. В 

начале конфликта мирные собрания допускались в определенной степени. Однако 

позже протесты стали строго ограничиваться и жестоко подавляться, а участники 

собраний подвергались угрозам, запугиванию и задержаниям, что является 

нарушением права на свободу мирных собраний, гарантированного МППЧ, которое 

сохраняет свою силу во время вооруженного конфликта, в том числе на 

оккупированных территориях292. 

97. Свидетель из Энергодара (Запорожская область) заявил, что после марта 2022 года 

российские вооруженные силы сначала разрешали проведение собраний, а затем 

начали применять шумовые гранаты для разгона протестующих293. Другой 

свидетель из того же города рассказал БДИПЧ, что после марта 2022 года собрания 

более двух-трех человек были запрещены294. Свидетель из Бердянска (Запорожская 

область) рассказал БДИПЧ, что терпимость к демонстрациям закончилась после 

первого месяца оккупации. По его словам, «они начали стрелять демонстрантам 

по ногам, и на этом демонстрации закончились»295. 

98. Несколько свидетелей, опрошенных БДИПЧ, рассказали о применении 

оккупационными властями силы для разгона мирных собраний, в том числе о 

предупредительных выстрелах296, использовании слезоточивого газа297, шумовых 

гранат298, дымовых гранат299 и стрельбе резиновыми пулями по мирным 

демонстрантам300. Свидетель из Новой Каховки (Херсонская область) вспоминал 

акцию протеста, в которой он участвовал в начале марта 2022 года: «Мы 

протестовали около трех часов, а потом несколько человек попытались перелезть 

 
290 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.274, п. 45. 
291 OSCE/ODIHR, First Interim Report,, пп. 106-111; OSCE/ODIHR, Second Interim Report, paras 146-150; 

OSCE/ODIHR, Third Interim Report, paras 87-89. 
292 МПГПП, ст. 21. 
293 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.299, п. 8. 
294 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.286, п. 17. 
295 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 14. 
296 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, п. 36; UKR.WS.241, пп. 17, 19; UKR.WS.268, п. 15; 

UKR.WS.273, п. 23; UKR.WS.282, пп. 5, 8; UKR.WS.316, п. 2. См. также UKR.WS.305, п. 35. 
297 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, п. 36; UKR.WS.241, п. 17; UKR.WS.273, п. 23. См. 

также UKR.WS.306, п. 7. 
298 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.268, п. 15; UKR.WS.299, п. 9. См. также UKR.WS.284, п. 

12. 
299 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.240, п. 36; UKR.WS.241, п. 19. См. также UKR.WS.284, п. 

12; UKR.WS.305, п. 35; UKR.WS.306, п. 7. 
300 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.268, п. 15. 

https://www.osce.org/odihr/523081
https://www.osce.org/odihr/534933
https://www.osce.org/odihr/548629
https://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/pactpol.shtml
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через ограждения и войти в здание администрации. Российские солдаты 

использовали артиллерийское оружие, чтобы сделать предупредительные 

выстрелы и разогнать толпу. (...) Затем они начали использовать шумовые 

гранаты и резиновые пули, чтобы разогнать толпу»301. Свидетель из Каланчака 

(Херсонская область) также рассказал о своем опыте участия в местной акции 

протеста: «Они [российские военные] начали стрелять в воздух и бросать дымовые 

гранаты. Мы решили разойтись, а тут еще и бронетехника начала 

подъезжать»302. Свидетель добавил, что два человека пострадали от воздействия 

слезоточивого газа, но оккупационные власти никого не задержали303. Далее 

свидетель пояснил: «На следующий день мы планировали провести еще одну 

демонстрацию, но, так как первая была жестоко разогнана, мы решили отменить 

протест, чтобы избежать жертв»304. 

99. Свидетели также вспоминали, что применение российскими военными силы для 

разгона мирных протестов приводило к ранениям305 и гибели306 некоторых 

участников собрания. Свидетель из Энергодара (Запорожская область) рассказал, 

как в феврале 2022 года люди собрались на контрольно-пропускном пункте на 

въезде в город, чтобы выразить протест против прибытия войск Российской 

Федерации, в ходе чего три мирных демонстранта, как утверждается, были убиты, 

а несколько других получили ранения, когда солдаты для разгона толпы применили 

винтовки. «Несколько человек получили ранения, а трое молодых украинцев в 

возрасте до 35 лет были убиты. Местные жители организовали церемонию в 

память об их смерти. Стрельба была громкой и вызвала чувство страха и паники 

в толпе. Затем люди начали расходиться»307. 

100. Свидетели также вспоминали, как оккупационные власти в целях подавления 

мирных протестов запугивали, преследовали и задерживали участников 

собраний308, а также похищали их организаторов309. В этой связи свидетельница из 

Новой Каховки (Херсонская область) рассказала о том, что произошло после акции 

протеста 6 марта, на которой она присутствовала: «После этого [протеста] они 

начали жестокие действия против людей, участвовавших в демонстрации, 

пытаясь найти их по фотографиям, которые они сделали в тот день. Один 

журналист, которого я знаю лично, был задержан на неделю. Они сломали ему 

ребра, а потом он уехал на территорию, контролируемую правительством»310. 

Свидетельница добавила, что еще несколько ее знакомых также были задержаны 

 
301 Там же. 
302 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.241, п. 19. 
303 Там же, п. 17. 
304 Там же, п. 17. 
305 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.240, п. 36; UKR.WS.282, п. 8. См. также UKR.WS.284, п. 

12; UKR.WS.305, п. 35. 
306 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.273, п. 23; UKR.WS.282, п. 8. 
307 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.282, п. 8. 
308 Интервью БДИПЧ со свидетелями UKR.WS.239, п. 19; UKR.WS.246, п. 10; UKR.WS.266, п. 100; 

UKR.WS.273, пп. 25-26.  
309 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.291, п. 11. 
310 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.273, пп. 25-26. 
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после акции протеста. Аналогично, свидетель из Бердянска (Запорожская область) 

вспоминал: «Они [оккупационные власти] искали тех, кто участвовал в 

демонстрациях. В то время [июнь/июль 2022 года] демонстраций уже не было, но 

они все еще искали тех, кто участвовал в них на раннем этапе [имеется в виду 

протест в марте 2022 года]»311. Свидетель из Скадовска (Херсонская область) 

рассказал: «В начале оккупации люди были смелыми и выходили на митинги, но 

потом начались случаи похищения, а когда похитили тех, кто инициировал 

протесты, люди стали бояться, так как поняли, к каким последствиям может 

привести участие в демонстрациях»312.  

  

 
311 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.239, п. 19. 
312 Интервью БДИПЧ со свидетелем UKR.WS.291, п. 11. 
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V. Обновленные промежуточные рекомендации 

 
БДИПЧ призывает Российскую Федерацию и Украину как стороны конфликта: 

 

• соблюдать и обеспечивать соблюдение МГП и МППЧ на подконтрольных им 

территориях; 

• принимать все возможные меры предосторожности, чтобы избежать и, в любом 

случае, свести к минимуму случайные потери среди гражданского населения, 

ранения гражданских лиц и нанесение ущерба гражданским объектам; 

• обеспечить защиту гуманитарного персонала, объектов и имущества и немедленно 

прекратить любые прямые или неизбирательные удары по таким целям; 

• предпринять необходимые шаги для проведения всестороннего и беспристрастного 

расследования с целью определения причины прорыва Каховской плотины в 

соответствии с международными нормами, привлечения виновных к 

ответственности и предоставления средств правовой защиты и возмещения ущерба 

пострадавшим; 

• обеспечить, чтобы все военнопленные содержались в местах интернирования, 

полностью соответствующих положениям Третьей Женевской конвенции об 

обращении с военнопленными от 12 августа 1949 года, обеспечить обращение с ними 

с полным уважением, как предусмотрено Конвенцией, а также расследовать все 

случаи серьезных нарушений МГП, связанных с обращением с ними, и привлечь 

виновных к ответственности; 

• обеспечить свободу передвижения и свободу возвращения эвакуируемым или иным 

образом перемещенным гражданским лицам; 

• обеспечить проведение независимых и беспристрастных расследований по всем 

сообщениям о серьезных нарушениях МГП и МППЧ и привлечение предполагаемых 

виновных к справедливому судебному разбирательству в соответствии с 

международным правом и нормами;  

• ратифицировать Римский статут и официально стать членами Международного 

уголовного суда. 

 

БДИПЧ призывает Российскую Федерацию:  

 

• прекратить использование взрывных устройств с широкой зоной поражения в 

густонаселенных районах; 

• уважать статус военнопленных и немедленно прекратить преследование пленных 

комбатантов за сам факт непосредственного участия в боевых действиях; 

• незамедлительно создать смешанные медицинские комиссии для облегчения 

репатриации раненых, тяжелораненых, больных и тяжелобольных военнопленных в 

соответствии с положениями Третьей Женевской конвенции об обращении с 

военнопленными; 
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• остановить похищения, произвольные задержания и насильственные исчезновения 

гражданских лиц на территориях, оккупированных Российской Федерацией, и 

освободить тех, кто в настоящее время незаконно содержится под стражей; 

• прекратить подвергать гражданское население на оккупированных Российской 

Федерацией территориях внесудебным казням, пыткам и другим формам жестокого 

обращения, включая сексуальное насилие; 

• остановить насильственное перемещение или депортацию гражданских лиц, 

включая детей, в пределах украинских территорий, оккупированных Российской 

Федерацией, а также на территории Российской Федерации и Беларуси; 

• освободить всех украинских гражданских лиц, которые были депортированы в 

Российскую Федерацию и содержатся там под стражей вследствие вооруженного 

конфликта; 

• соблюдать основные принципы оккупационного права и воздерживаться от 

необратимых изменений статуса украинских территорий, находящихся под военной 

оккупацией; 

• немедленно прекратить давление или принуждение гражданского населения к смене 

гражданства и обеспечить, чтобы доступ к правам и услугам на оккупированных 

территориях не зависел от получения российского гражданства, включая доступ к 

работе, пенсиям, социальным пособиям, медицинскому обслуживанию, 

гуманитарной помощи, образованию, родительским правам, правам собственности и 

свободе передвижения; 

• уважать права на мирные собрания людей, проживающих на украинских 

территориях, находящихся под оккупацией Российской Федерации, в том числе в 

случае мирного участия в несанкционированных собраниях и демонстрациях, и 

воздерживаться от применения чрезмерной силы для разгона мирных протестов; 

• прекратить практику принуждения граждан Украины из оккупированных 

территорий Украины к службе в рядах вооруженных сил Российской Федерации; 

• прекратить практику так называемой «депортации» гражданских лиц с 

оккупированных территорий на территорию, контролируемую украинским 

правительством;  

• отказаться от так называемой процедуры «фильтрации» гражданских лиц. 

 

БДИПЧ призывает Украину:  

 

• уважать, защищать и обеспечивать полное осуществление прав на справедливое 

судебное разбирательство для всех лиц, обвиняемых в совершении преступлений в 

связи с военным нападением Российской Федерации на Украину, включая военные 

преступления; 

• подписать законопроект «О внесении изменений в некоторые законодательные акты 

Украины относительно имплементации международного уголовного и 

гуманитарного права (№ 2689)», принятый парламентом в мае 2021 года и 

направленный на гармонизацию Уголовного кодекса Украины с международным 
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уголовным правом и МГП, что позволит украинским властям эффективно 

расследовать и преследовать нарушения МГП, совершенные на территории страны; 

• внести изменения в уголовное законодательство о «коллаборационистской 

деятельности», устраняющие любую правовую неопределенность и 

обеспечивающие соответствие закона «О внесении изменений в некоторые 

законодательные акты Украины относительно введения уголовной ответственности 

за коллаборационистскую деятельность» международно-правовым стандартам;  

• обеспечить проведение тщательного анализа каждого отдельного дела, связанного с 

коллаборационизмом, в том числе на предмет того, сотрудничал ли обвиняемый с 

оккупационными властями под принуждением и в какой степени, а также 

гарантировать неукоснительное соблюдение согласованных на международном 

уровне стандартов тщательности расследований, беспристрастности, 

независимости, а также гарантий справедливого судебного разбирательств 


